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@ Elixir Group

groindustrijska zona bb; 15000 Sabac
Tel.+381 15 368 100
TellFax +381 15 368 127
office@elixirgroup.rs

Clanice grupe

©) Elixir Agrar

Elixir Agrar Doo
Hajduk Veljkova 1; 15000 Sabac
Tel.+381 15 361 414
Tel/Fax +381 15 361 416
office@elixiragrar.rs

ElixieEcad

Elixir Food Doo
Agroindustrijska zona bb; 15000 Sabac
Tel.+381 15 368 100
Tel/Fax +381 15 368 115

@ Elixir Feed

Elixir Feed Additives Doo
Savska bb; 15000 Sabac
Tel +381 15 347 862
Tel/Fax +381 15 347 862
office@elixirfeed.rs

Elixir Zorka

Elixir Zorka - Mineralna dubriva Doo
Hajduk Veljkova 1; 15000 Sabac
Tel.+381 15 352 707
TellFax +381 15 352 715
office@elixirzorka.rs

Y Elixir Prahovo

Radujevacki put bb; 19330 Prahovo
Tel.+ 381 19 543 991
Tel/Fax +381 19 542 885
office@elixirprahovo.rs
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OTVORENI TUNEL | OBILAZNICA OKO GOLUBACKE TVRDAVE

OHRABRUJUCA SVETLOST
NA KRAJU TUNELA

Predsednik Vlade Srbije Aleksandar Vuci¢, Sef Delegacije EU u Sr-
biji Majkl Devenport i ambasador Austrije Johanes Ajgner, prisustvovali
su danas otvaranju tunela i obilaznice kod Golubacke tvrdave

Svecanosti su prisustvovali i €lanovi Vlade, predstavnici Austrijske
razvojne agencije (ADA), Opstine Golubac i preduze¢a “Tvrdava Go-
lubacki grad”.

Vrednost izgradnje deonice ukupne duzine 760 metara, koju Cine
obilaznica i tunel od 150 metara, iznosi 2,3 miliona evra, navodi se u
saopstenju Ministarstva trgovine, turizma i telekomunikacija.

To je deo projekta “Revitalizacija Golubacke tvrdave” zapocetog
2012. godine, koji sa 6,5 milionaevra finansira EU, a sprovodi ADA u
saradnji sa Kancelarijom za evropske integracije i Ministarstvom trgo-
vine, turizma i telekomunikacija.

Vuci¢ je najavio rekonstrukciju puteva u istocnoj Srbiji, kako bi se
taj deo zemlje priblizio Beogradu i Novom Sadu.

Istakao je i da taj deo Srbije ima veliki razvojni potencijal i da du-
navski sliv od Smedereva do Kladova treba posebno da se tretira.

i =il B, . ]
- Dunav pripada vecini evropskih naroda, i nasa je zelja da ulaga-
njem vratimo Zivot na istok Srbije. Ako uspemo da obnovimo i Trajano-
vu tablu, poveze¢emo sve od Viminacijuma do te tacke kako bi doveli
jos$ vise turista u Srbiju - rekao je Vuéic.
Vuci¢ je zahvalio na podrsci Evropskoj uniji i istakao da uredjenje
tvrdjave ne bi bilo moguce da nije novca EU.
- Dobilismo ogroman novac - 6,5 miliona evra - rekao je onidodao da
je potrebno urediti veéi broj plaza na Dunavu i viSe turisti¢kih sadrzaja.
- Moja poruka za naSe ljude koji zive i rade u Austriji je da im Zelim
da uvek lepo i dobro zaraduju, ali takode Zelim i da razmisljaju o po-
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vratku u svoju otadzbinu, jer kod nas ima lepih i dobrih stvari, da mogu
da ostvaruju profit i buducnost- rekao je Vuci¢.

Vuci¢ se zahvalio se izvodacu radova i radnicima, koji su reSavali
razne ad hoc probleme, koji su pojavljivali, kao $to je bio izvor na koji
su naisli, navodeéi da oni uvek nadu resenje za takve probleme.

Zahvalio se i EU na finansijskoj pomo¢i, navodeci da ni tvrdave ni
puta ne bi bilo bez toga.
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Vuci¢ oCekuje da ¢e ta pomo¢ i podrska biti jo$ ve¢a u buducnosti,
a najavio je i da ¢e Vlada Srbije, koja je sada sa 95 odsto finansirala
put, pomagati i dalje u takvim projektima.

- Oc¢ekujemo veliki broj €amaca, brodi¢a, brodova, da uredimo veci
broj plaza, da izgradimo mnogo viSe turistickih sadrzaja, da radimo na
Trajanovom mostu - rekao je Vucié.

Na opasku austrijskog ambasadora u Srbiji Johanesa Ajgnera da
je prijatno iznenaden $to ga je prilikom dolaska u Golubac docekala
muzika valcera “Na lepom plavom Dunavu”, koji je nezvani¢na himna
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Austrije, Vuci¢ je primetio da je to zato $to veliki broj stanovnika tog
kraja Srbije Zivi u Austriji.

- Za njih je valcer kao domace kolo - nasalio se Vucic.

Sef Delegacije EU u Srbiji Majkl Devenport istakao je danas da je
Golubacka tvrdava jedan od najlepSih bisera na naSem Dunavu, koja
je kao strateSko mesto u regionu imala burnu istoriju, a danas je to
sjajan primer uspesne medunarodne saradnje.

Golubacka tvrdava je, kako je rekao na sve¢anom otvaranju tunela
i obilaznice oko Golubacke tvrdave, deo ne samo srpske istorije i kul-
turnog nasleda, vec i zajednicke evropske istorije.

74 :
Devenport je izrazio zadovoljstvo $to je Srbija donela odluku da
revitalizuje tvrdavu gde su radovi u proteklih Sest godina, kada je on
prvi put bio na ovom mestu, znatno uznapredovali.
Ponosan je, kaze, $to je Evropska unija svojom donacijom od 6,5
miliona evra konkretno mogla da doprinese ovom “sjajnom projektu
evropskih razmera”.

Devenport je ukazao da EU pomaze Srbiji kroz ovaj projekat da
razvije sliv Dunava i njegov ekonomski i turistiCki potencijal.

Prema njegovim re¢ima, ovaj projekat je deo Sireg programa EU
i Srbije za razvoj dunavskog regiona koji je ve¢ pokazao konkretne
upehe kao $to je novi sistem vodosnabdevanja u Velikom Gradistu.

Tunel i obilaznicu otvorili su Devenport i ambasador Austrije u Srbi-
ji Johanes Ajgner, u prisustvu premijera Srbije Aleksandra Vuci¢a i ¢la-
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nova Vlade ministara NebojSe Stefanovi¢a, Rasima Ljaji¢a i Jadranke
Joksimovié, predstavnika Austrijske razvojne agencije (ADA), Opstine
Golubac, kao i preduzeca “Tvrdava Golubacki grad”.

Dolazak delegacije pratila je numera valcera “Na lepom plavom
Dunavu”. Ambasador Ajgner je rekao da ga je to obradovalo jer taj je
valcer nezvani¢na austrijska himna i, prema njegovim re¢ima, odli¢no
se uklapa u ovaj deo Dunava koji je “reka koja spaja i reka saradnje”.

- Austrija €ini sve da bude prijatelj zemljama dunavskog sliva pod-
vukao je Ajgner rekavsi da je austrijska vlada donela odluku da preko

- — . ‘._l"x-

Austrijske agencije za razvoj stavi na raspolaganje 800.000 evra za
nastavak revitalizacije Golubacke tvrdave.

- Siguran sam da ¢e Golubac postati nezaobilazno mesto svih onih
koji Zele da upoznaju ovu lepu zemlju i kraj - rekao je Ajgner.

e

Predsednik opstine Golubac Nebojsa Mijovi¢ ukazao je na znacaj
revitalizacije Golubacke tvrdave po ovu opstinu $to se uklapa u stra-
tegiju razvoja Golupca, koja obuhvata razvoj turizma i poljoprivrede i
srednjih i malih preduzeca.

Prema njegopvim re¢ima na ovom prostoru ¢e se u najkracem vre-
menskom periodu zaposliti 30 do 40 mladih ljudi razli¢itih profila Sto ¢e
biti podsticaj da mladi ostanu u rodnom mestu.

Takode, izrazio je uverenje da ¢e Golubac dobiti zna¢ajnu poziciju
na turistickoj mapi Dunava, Srbije i Evrope.

On je podsetio da su vlada i opstina izdvojile 100 miliona dinara za
revitalizaciju Golubacke tvrdave.

+ 8
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Tamo gde je Danac najlepde. . . _— Hotel Derdap
Tradicija duga viSe od 35 godina... .D e rd s p - www.hoteldjerdap.com

Kladowve

VIKEND U KLADOVU

* 2 polupansiona u hotelu Perdap

* Krstarenje Perdapskom klisurom sa ruckom na brodu
(voZnja brodom traje u proseku oko 2,5h)

* Svi obroci se sluZe u formi dvedskog stola (1 etno vecera)

* Muzicki program uz veceru

*Sve po neverovatnoj ceni od 5 ® 99 0 dlll

7a rezervaciiu hotel Hotel Derdap recepcija (+881) 19/80-10-10
pozovite: 019/ 8010-10 (lct dﬂp Dunavska 5 agencija (+381) 19/50-62-54

LY KA GO 19320 Kladovo  fax (+381) 19/80-14-75
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50 GODINA OD POTPISIVANJA SPORAZUMA O
ANGAZOVANJU RADNE SNAGE 1Z BIVSE SFRJ

BALKAN | DALJE
POCINJE U BECU

Austrija ove godine obelezava 50 godina
od potpisivanja Sporazuma o angazovanju
radne snage iz bivSe SFRJ. Centralni dogadaj
obelezavanja tog jubileja je izlozba koja je po-
Cetkom jula otvorena u Becu.

»1ema gastarbajtera nije nikako zavrSena,
ona jo$ uvek traje. Sporazum o gastarbajteri-
ma viSe se odavno ne primenjuje, ali nasi ljudi
i dalje dolaze u Austriju“, kaze Bogomir Dorin-
ger, srpsko-holandski umetnik i kustos izlozbe
Ajnhajtclub koja je, uz prisustvo austrijskog
ministra spoljnih poslova Sebastijana Kurca
otvorena u be€¢kom Muzeumskvartiru.

Jzlozba je organizovana fragmentarno i
pokriva i istorijske Cinjenice, izmedu ostalog
i Sporazum o angazovanju radne snage od
4. aprila 1966. koji je ru¢no precrtao Viadimir
Miladinovi¢®, kaze Doringer. On gastarbajtere
i migrante poredi s pticama selicama, pa je
zato jedan deo izloZbe koncipirao zajedno sa
beckim Prirodnjackim muzejem.

|

s1zloZzena vitrina prikazuje ptice selice, ali
i one koje nikada ne odlaze iz Austrije. Jedna
od njih je i tzv. becki golub. Ta vrsta iz Azije je,
preko Balkana, tokom Drugog svetskog rata,
dosla u Bec i ovde zauvek ostala. Danas je taj
golub, kao i mnogi gastarbajteri, Austrijanac”,
simboli¢no zaklju¢uje Doringer.

Angazovanje strane radne snage u Austriji
jedan je od vaznih poglavlja u privrednom ra-
zvoju te zemlje nakon Drugog svetskog rata. |
pored Cinjenice da su gastarbajteri znacajno
uCestvovali u privrednom zamahu koji je Au-
striju zahvatio Sezdesetih godina proslog veka
i od nje stvorio jednu od najrazvijenijih zema-
lia Evropske unije, gastarbajterima i njihovom
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integracijom u austrijsko drustvo Austrija se
dugo nije bavila.

Nakon pola veka situacija je, ipak, done-
kle drugagija. Cak ni najvisi drzavni zvaniénici
Austrije danas ne osporavaju ulogu koju je
strana radna snaga imala u razvoju Austrije.
To nam potvrduje i ministar Sebastijan Kurc:
,Bez sumnje je da su nekadasniji strani radnici
imali pozitivan efekat na privredni razvoj Au-
strije”, kaze Sef austrijske diplomatije. ,Tada
smo imali veliki nedostatak radne snage i bez
gastarbajtera nikada ne bismo mogli da iskori-
stimo svoj privredni potencijal.”

Sebastijan Kurc, je istakao da su gradani
poreklom s prostora bivSe Jugoslavije primer
uspesSne integracije i da ona moze dobro da
funkcioniSe u Austriji.

“Oni pruzaju znacajan doprinos austrij-
skom drustvu. To pokazuje da integracija
moze da funkcioniSe. Muratovié, Simi¢ i Stani¢
su danas potpuno normalna imena, kao $to su
Vranicki, Novotni, Prohaska i Bene$. Nekada
su to bila strana prezimena, a danas se podra-
zumevaju kao deo drustva”, naglasio je Kurc.

Prijemu su prisustvovali i predstavnici
srpskih klubova i udruzenja, medu kojima i
Borislav Kapetanovi¢, predsednik Zajednice
srpskih klubova u Becu, ali i aktivisti “prvog
doba”, kao $to su Dragutin Petkovi¢, Slobo-
dan Jovanovi¢ i mnogi drugi.

Na osnovu tog sporazuma koji su potpisali
tadasniji Sef Saveza sindikata Austrije (OGB)
Franc Olah i predsednik Privredne komore
Austrije i nekadasniji kancelar Julijus Rab, pot-
pisana su tri medudrzavna sporazuma o an-
gazovanju gastarbajtera: 1962. sa Spanijom
(koji nije ostvario znacajne rezultate), 1964. s
Republikom Turskom, te 1966. sa Socijalisti¢-
kom Federativnom Republikom Jugoslavijom.

lako je Sporazum Rab-Olah prvobitno
predvidao da strana radna snaga bude an-
gazovana sezonski, pa da se kasnije vrati u
domovinu, sve viSe gastarbajtera dovodilo je
sa sobom porodice, a austrijski poslodavci
nisu bili spremni da stalno obucavaju novu
radnu snagu, pa su radnicima nudili stalne
ugovore.

v [t
Gastarbajterski zivot i nakon pedeset go-
dina za mnoge je ostao nepoznanica — kako
u Austriji, tako i u zemljama bivSe Jugoslavi-
je. Cesto neshvacéeni u sredinama iz kojih su
potekli, a u Austriji pogotovo, gastarbajteri su
decenijama egzistirali na margini oba drustva.
Zivot gastarbajtera u Austriji zaista nije bio
jednostavan: posla je u pocetku bilo dovoljno,
ali strani radnici su teSko dolazili do stanova.
Sto je neko lo$ije poznavao jezik, to je deSce
bio prisiljen da Zivi u neuslovnim stanovima ili
sobama, i da za to pla¢a visoke cene.

Ipak, desetine hiljada gastarbajtera ostale
su u Austriji, tu su zasnovali porodice, dobili
decu i unuke. Nekadasnji san o povratku u ze-
mlju porekla nakon zaradene penzije, mnogi
nikada nisu pretocili u stvarnost: nakon 30 ili
40 godina provedenih u Austriji, sve viSe njih
odlucuje se da kraj zivota do¢eka tamo gde im
Zive potomgi. Sto se ti¢e austrijske politike, za
nju su u meduvremenu nekadasnji gastarbaj-
teri iz bivSe Jugoslavije postali primer uspesSne
integracije: ,Veoma je vazno to $to su druga
i treca generacija migranata iz bivSe Jugo-
slavije dobro integrisani u austrijsko drustvo.
Primer ljudi iz bivSe Jugoslavije pokazuje da
integracija moze da uspe, ali i da je za nju po-
trebno mnogo vremena, ¢ak i viSe od jedne
generacije, optimista je ministar Kurc.

Ljudi s prostora bivSe Jugoslavije danas
su, neizostavan element austrijskog drustva.
Ljudi iz Srbije, Hrvatske i Bosne i Hercegovine
i dalje su najbrojnija migrantska zajednica u toj
zemlji. Preko 300.000 doseljenika poreklom iz
Srbije, oko 200.000 njih iz Bosne i Hercegovi-
ne, te blizu 100.000 osoba poreklom iz Hrvat-
ske Cine Austriju i dalje jednim od najpozelj-
nijih ciljeva migracija s Balkana. Cini se da je
danas kao nikada pre Ziva ona stara krilatica
nekadasnjeg austrijskog kancelara Meterniha
po kojoj Balkan pocinje upravo u Becu.
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“NEGOTINSKO LETO” NA RADOST | MLADIH | VREMESNIJIH

DOBAR PROGRAM | ODLICNI
UCESNICI OPLEMENJUJU ZIVOT

U Negotinu je i ove godine u najtoplijem
mesecu, organizovano niz programa sve u
cilju obogacivanja letnjeg kulturno-zabavnog
sadrzaja. Nas grad i opStinu u letnjim me-
secima pohode mnogi nasi sugradani koji
sticajem okolnosti viSe ne Zive u ovom kraju
ali dane odmora provode ovde. Tako da je
Negotin tih dana prepun. Vec tre¢u godinu
nase institucije kulture, turistiCka organizacija
i udruzenja gradana organizuju programe Koji
¢ine ,Negotinsko leto“. Program koji se pazlji-
vo priprema zamisljen je da, pored zabavnog
sadrzaja pruzi i nesto drugacije, edukativne
sadrzaje ali na zanimljiv nacin kroz razne ra-
dionice, izlozbe i predavanja. Pravi sagovrnik
0 ,negotinskom letu je Tatjana Pani¢ ¢lan Op-
Stinskog veca opstine Negotin zaduzena za
kulturu i turizam, koja vec¢ tri godine uspesno
organizuje ova dogadanja. lako joj je rokovnik
bio prepun obaveza, nekadasnja koleginica je
ipak odvojila vreme za razgovor.

Kako je pocela manifestacija ,,Negotin-
sko leto“?

NaSe leto pocelo je obelezavanjem Dana
Dunava §to ¢inimo godinama, s obzirom da
smo podunavska opstina. Ove godine, orga-
nizator Turisticka organizacija Negotin, prire-
dila je likovnu radionicu ,Radost u plavom® u
parku u centru grada, u kojoj je ucestvovalo
pedesetak dece. Nasi namladi sugradani u
drustvu roditelja uzivali su u parku pecajuci u
maketama ¢amaca pecaljkama sa magneti-
ma. Kako vide Dunav prikazali su akvarel teh-
nikom u kasnim poslepodnevnim satima, uz
podrsku negotinskih umetnika. Na Kusjaku je
priredena radionica ,Dunavski eko objektiv®.
Deca su pravila dunavske eko suvenire, na
brodovima od papira slala poruke deci podu-
navskih zemalja, organizovana je i mini Skola
fotografije na katamaranu, kao i predavanje
o biljnom i Zivotinjskom svetu Dunava.. Dan
Dunava je obeleZen u jo$ 26 gradova u Srbiji,
u saradnji sa vise od 300 partnerskih organi-
zacija, sa ciliem da $to vise mladih nauci kako
da sacuva najve¢u evropsku reku. Centralna
proslava Dana Dunava u nasoj opstini orga-
nizovana je u po¢etkom jula na obali Dunava,
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na Kusjaku. Dan je obelezilo takmicenje naj-
mladih u pecanju, veslanju, spremanju ribljeg
kotli¢a. Docekali smo i uCesnike regate od Mi-
hajlovca do Kusjaka. U muzi¢kom programu
ucestvovali su negotinski bendovi ,Play on®
,Negotinski kavaljeri*.
Organizaciju su pomo- [
gli Opstinska organiza- |
cija sportskih ribolova
ca , Timok*“ i Asocijacija |*
nauti¢kog turizma u Mi-
hajlovcu

Sta biste izdvojili
kao centralni dogadaj
leta?

U julu smo imali i
dva muzic¢ka programa.
Petog jula gost Nego- |
tina bio je nama do-
bro poznat Milutin Sretenovi¢ Sreta, ucesnik
jednog muzic¢kog takmicenja. Bilo je to lepo
ve€e uz raznovrstan
repertoar Coveka Ciji
vokal je zavolela i cela
zemlja. Ovaj program
potpisuje Dom kulture
~Stevan Mokranjac®
koji se vredno pripre-
ma za najvec¢i kulturni
dogadaj 51. Mokranj- |

Ceve dane koji ¢e ove
godine trajati od 9. do
14. septembra. A naj-
ve¢i dogadaj u okviru
Negotinskog leta orga-
nizovali smo u ponede-
liak 11. jula. Toga dana
nase misli bile uz Ljubi-
Su Stojanovi¢a Luisa,
naseg sugradanina, velikog umetnika i coveka
koji ve¢ pet godina nije sa nama. Luis je dese-
tak godina priredivao humanitarne koncerte i
prihod donirao deci bez roditeljskog staranja
Doma ,Stanko Paunovi¢®. Opstina Negotin je,

imajuci u vidu njegovu humanost i rad, Luisu
dodelila najvec¢a priznanja, septembarsku na-
gradu i nagradu Pocasnog gradanina 2006.
godine. Lokalna samouprava je Zelala da ovim
programom, koji ¢e, nadam se postati tradici-

onalan, pokaze koliko ceni i poStuje Luisov
rad. Organizaciju programa ,Moj zivot je moje

blago® poverili smo TuristiCkoj organizaciji.
Toga dana je priredena izlozba fotografija Lu-
isovih dolazaka, nastupa u Negotinu, fotogra-
fijle dodele septembarske nagrade, nagrade
poc¢asnog gradanina. Izlozba je bila priredena
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upravo u Domu ,Stanko Paunovi¢* u kome je
Luis bio rado viden gost. Njegova veli¢ina vidi
se i u Cestim obilascima i posetama doma bez
kamera i medijske pratnje. lzlozbi su prisu-
stvovali i uesnici vecernjeg programa koji je
organizovan u centru grada. Te veceri grad-
skim trgom odzvanjala je muzika koju je Luis
pevao. Pored njegovih pesama oko pedese-
tak uesnika koncerta podsetilo nas je i na pe-
sme iz Luisovog veoma bogatog repertoara.
Najemotivniji trenutak je bio kada su na scenu

izasla njegova deca Marko i Maja Luis, koji se

bave muzikom. Oni su izveli pesmu ,Video
sam tvoj osmeh* koju je Marko posvetio svom
ocu. Te veceri nastupili su i muzi€ari koji su
nastupali sa Luisom,
brojni pevaci bendovi
iz Negotina i okruze-
nja. Koncert je zavrSen
numerom ,Ne kuni me
ne ruzi me majko* koju
je izveo popularni pop
pevaé Zeljko Vasié.

Bilo je to emotivho
veCe koje je, sudeCi
po reakcijama brojne
publike, opravdalo nas
cilj i mislim da smo na
dostojan nacin izrazili
postovanje Luisovom
delu. Negotinci nisu
zaboravili LjubiSu Sto-
janovi¢a Luisa. Za-
hvalnost dugujemo ucesnicima programa, or-
ganizatorima, svima koji su dali svoj doprinos
u organizaciji izlozbe i koncerta.

Pored pomenutih radionica koje su or-

ganizovane u okviru programa Dana Du-
nava koje programe edukativne sadrzaje
biste izdvojili?

| ove godine organizujemo niz programa
sa edukativnim sadrzajem. Kreativno udruze-
nje ,Nego* je uz podrSku Ministarstva spoljnih
poslova i lokalne samopurave organizovalo
radionicu ,Tradicija“ sa temom srpska slava.
Radionicu organizovanu na Rogljevackim
pivhicama, pohadala su deca iz dijaspore i
Negotina. Kroz druzenje i predavanja saznali
su ono $to odlikuje naSe slave. Istorijski arhiv
Negotin priredio je izlozbu ,125 godina Stam-
pe u Negotinu“ autora Ratka Blagojevi¢a, vi-
Seg arhivskog pomoc¢nika i Nenada Pantica,
viSeg arhiviste. Posetioci su imali prilike da se
upoznaju sa istorijom Stampe u nasem gradu,
od prvog lista “Negotinac”, koji je izasao 1890.
godine, pa do skorasnjih dana. U dvoristu
Todor¢etovog konaka odrzan je program “Pri-
¢a o Mokranjcu”, u organizaciji Muzeja Krajine
i UdruZenja “Egokult” iz Negotina. Bilo je to
jo$ jedno vece puno emocija, u okviru koga je
nastupio Srdan Manojlovi¢, a potom su emi-
tovane reportaze o najuspesnijim negotinskim

horovima — horu OS “Vuk Karadzi¢”, horu Ne-

gotinske gimnazije, horu crkve Svete Trojice i
o najmladem negotinskom horu “Vivak”.
Opstine Negotin je i ove godine bila pri-

Jjatelj projekta ,, Tesla dani*
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Opstina Negotin je i ove godine ucestvo-
vala u manifestaciji ,Tesla dani“ koju Sirom
zemlje organizuje Klaster putevi kulture. Za-
hvaljujuci uspesnoj saradnji sa Muzejom Ni-
kole Tesle u Beogradu, projekcijama desetak
filmova u Bioskopu Krajina 10.jula obelezili
smo dan rodenja velikog naucnika Nikole Te-
sle. Opstina Negotin se zahvaljuju¢i delu svog
znamenitog sugradanina Porda Stanojevi¢a
nalazi na Putevima Tesle u Srbiji i upravo je
knjiga koja je svoju promociju dozivela na dan
rodenja velikog Negotinca, program je prire-
den u Stanojevi¢evoj spomen sobi, rec je o
delu Nenada Vojinovica, direktora Istorijskog
arhiva Negotin ,Dorde Stanojevi¢, biografi-
ja velikog nau¢nika“ promovisana u Zavodu
za kulturni razvitak u Beogradu, kao jedan od
programa manifestacije ,Tesla dani®. Priredili
smo i izloZbu kojoj je prethodilo predavanje na
temu ,Nikola Tesla i Hjugo Gernsberg- sarad-
nja dva vizionara i stvaraoca“. Paznju nasih
sugradana pogotovo najmladih privukla su i
dva interaktivna eksponata,model indukcio-
nog motora sa rotorom u obliku jajeta sa au-
tomatikom - “Teslino kolumbovo jaje” i Model
Teslinog transformatora sa automatikom. |
ovaj program lIstorijskog arhiva organizovan
je uz podrsku Muzeja Nikole Tesle, a Nego-
tin je tom prilikom ugostio poznatog novinara i
dugogodisnjeh nekadasnjeg direktora Muzeja
Nikole Tesle Vladimira Jelenkovi¢a i akadem-
skog slikara i dizjanera izloZzbe Zorana Jova-
novic¢a Jusa. UspeSna saradnja institucije koja
Cuva sve ono $to je vezano Zivot i rad velikog
naucnika, Muzeja Nikole Tesle i grada koji je
iznedrio Porda Stanojevi¢a, astrofizicara, rek-
tora Beogradskog univerziteta, Coveka koji je
elektrificirao Srbiju nastavi¢e se i u narednim
godinama.

Turisticka ponuda opstine Negotin je iz
godine u godinu sve bogatija.

U pravu ste. Turisticku ponudu leta oboga-
tili smo dvodnevnim Sajmom suvenira i starih
zanata koji je sredinom meseca u gradskom
parku organizovan uz dvadesetak izlagaca i
po ne ba$ povoljnom vremenu s obzirom da
je prvog dana sajma u Negotinu i okolini posti-
gnut i rekord od 140 litara padavina po metru
kvadratnom.

Negotinsko leto zavrSeno jezadnjeg dana
jula ,Saborovanjem* u Mihajlovcu i do¢ekom
Derdapske regate na Kusjaku u organizaciji
TuristiCke organizacije opstine Negotin.

| ove godine Mesne zajednica Urovica i
Evropsko udruzenje prijatelia Urovice orga-
nizovali su festival folklora i muzike “Dani
dijasporeUrovica 2016”, a poCetkom avgusta
usledi¢e Dani Jabukovca u organizaciji MZ
Jabukovac i ,Drustva prijatelja Jabukovca“ iz
Beca. Sredinom avgusta MZ Sikole organizo-
vaée ,Cucuk Stanine dane“.

Svi pomenuti programi organizuju se uz
svesrdnu podrsku lokalne samouprave, $to je
u mnogome doprinelo da sve $to smo planirali
i uspesno realizujemo. Mozemo biti zadovoljni
ovogodisnjim programima i slobodno re¢i da
Negotin kao retko koji grad u Srbiji koji neguje
tri festivala, ima brojne sajamske, pozoriSne,
izlozbene, muzicke, promotivne, izdavacke,
edukativne i programe koji za cilj imaju nego-
vanje narodnog stvaralastva i tradicije pred-
stavlja kulturni centar istoc¢ne Srbije, rekla je
za ZaviCaj, Tatjana Pani¢ clan Opstinskog
veca opstine Negotin.
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DZON NEZBIT

STUDIJSKI PROGRAMI: (Magatrend univerzitat)

1. Osnovne strukovne studije B AKULTETZi?%iP;ADZMENT
biznisa i menadzmenta

2. Osnovne akademske studije
biznisa i menadZmenta

3. Osnovne akademske studije
biznisa i menadzmenta - studije na daljinu

4. Osnovne akademske studije ekonomije

5. Osnovne akademske studije
ekonomije - studije na daljinu
S |

. Master akademske studije ekonomije

PRVA GODINA STUDIJA
BESPLATNO!

019/430-800; 430-801; 430-802; www.fmz.edu.rs; info@fmz.edu.rs
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ORDINACLIA

Dr.med. Univ.

Zorica Mijalkovi¢
Lekar opste medicine

Dijagnostika, prevencija i terapija
za pacijente svih uzrasta.
Pregledi u trudnoci.

Sva osigurania i privatno.

LABORATORIJSKE ANALIZE UTORKOM | PETKOM 8§ -12 h

TR
. Radno vreme:
=0 1resgasse 5 Barichaasse.
S Pon, Sre:
ndner Holel =

s Baeere ™ fanenad 15001900
fumer. der Stadt We
Straenbahnfnien 71 und0 ne,hi%;h-.-:.-,_.n%_"’_""' Uto, Cet, Pet:
Autobuslinie 778 = 00 00
S-Bahn am Rennweq o 9%-13
BeNedereguren Kao i na zakazane

Schix ; |
B B:I\'z;: e Reutinne . M term ine

Rennweg 22/9, 1030 WIEN
Telefon: +43 1 798 41 02 Fax: 798 41 02 33

PRIVATNA
ZUBNA ORDINACIJA
STAD dental
Dr Zavisa Smiljani¢
Kada imate probleme zbog iznenadnih komplikacija sa zubima
ili planirate trajno re$avanje loseg stanja zuba, kada samo traZite
hitnu pomo¢, mi éemo vam pruziti sve Sto vam je potrebno.
Nas struéni tim certifikovanih doktora, medicinskih sestara
i tehnicara je opremljen za reSavanije svih hitnih medicinskih
stomatolo$kih stanja i problema, rutinskih i specijalnih sluéajeva,
i pruzanje svih stomatoloskih usluga:
BOLESTI ZUBA, ORALNA HIRURGIJA, PROTETIKA, PARADONTOLOGIJA,
k IMPLANTOLOGIJA, ESTETSKA STOMATOLOGIJA
)‘ 1
i

Zete biti sigurni - pruzu’iemo rhunsl(l -
rofesionalno naj b I]u mogucu
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Dr. med. Nevenka Mirkovic
specijalista za ginekologiju i porodiljstvo

GINEKOLOSKA onmmcw
—

™ Ginekoloski pregledi

™ Hormonspezialist

& Preventiva osteoporoze

™ Rak dojke i genetika

™ Resavanje seksualnih problema

& Leéenje steriliteta, kao i
hormonska i psiholoska priprema
za vestacku oplodnju

Radno vreme ordinaciieq

Mo, Di, Do 12.00 - 20.0
Mi, Fr 10.00 - 14.00
i po dogovoru
: KFA / WAHLA

)
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REZULTAT DOBROG RADA U KLADOVU

OD ETNO FESTIVALA DO SABORA
NARODNOG STVARALASTVA

Uprkos tropskoj temperaturi, 11. Etno festival, sabor narodnog
stvaralaStva u Kladovu privukao je paznju gotovo 15.000 posetilaca.
Oni su u “Ulici starih zanata™ videli mnoge gotovo zaboravljene pro-
izvode domace radinosti od drveta i gline, rukotvorine vezilja i pletilja.
Njihovi autori se trude da sacuvaju znanja i vestine predaka koja po-
laku odumiru... Utisak posetilaca je da se miris starine Sirio glavhom
gradskom ulicom u koju su stigli uvari narodne bastine iz 40 gradova.
Zahvaljuju¢i umecu i vestini ruku odvajkada se isti¢e bogatstvo tradici-
je svih nasih krajeva. Tako je vekovima nastajala narodna umetnost u
Sirokoj lepezi samoukog stvaralastva.

x
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- Impresioniran sam bogatstvom razli€itosti priredbe koja je po
svojim sadrzajima bliska “"Dunav-fest “*-u u Ulmu. Zato ¢u uciniti sve
da naredne godine Kladovski etno-festival bude deo na$e priredbe.
Uslovi postoje, razmenili smo iskustva i to je prvi korak u realizaciji
ideje. Etno-festival u Kladovu je najbolja manifestacija tog tipa u do-
njem Podunavlju™"- nije krio impresije Volfgang Ditrih, direktor turizma
u Ulmu.

Najbolji ¢uvari folklorne tradicije u krajevima iz kojih dolaze su
¢lanovi kulturno-umetnickih drustava, razigrani, raspevani u noSnjama
svojih predaka, kolo su vodili njihovi potomci. U revijainom delu progra-
ma nastupilo je 15 folklornih pevackih grupa iz Bugarske, Rumunije i
Srbije. Tople julske noc¢i u Kladovu bile su ispunjene pesmom i igrom.
Preplitali su se Sumovi talasa velike reke i akordi muzike, koja je dodat-
no oplemenila 11. izdanje priredbe posvecene etno-tradiciji.

- Ponovo smo na jednom mestu okupili Cuvare narodne bastine iz
svih krajeva Srbije. Time je ispunjena nasa misija da od zaborava otr-
gnemo stare zanate i jednom godiSnje u na$ grad privu¢emo izlagace
iz svih krajeva Srbije. Ali mi se time ne¢emo zadovoljiti, zelimo korak

(1)
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viSe hoéemo da budemo deo porodice “"Dunav-fest™ - a u Nemacko;j i
u tome moramo istrajati. Pokazali smo se kao odli¢ni domacini, ali uvek
ima mesta da sve bude jo$ bolje. Pohvale prijaju, ali i obavezuju da
u narednom izdanju budemo konkretniji. Etno-festival je praznik svih
nasih mestana i oni zasluzuju da se nekoliko dana u godini druze sa
tradicijom, kulturom i ostavstinom nasih predaka. Zato ve¢ naredne

godine moramo biti drugagiji""- obe¢ao je Radisav Cudulanovié, pred-
sednik opstine Kladovo.

Tokom tri festivalske veceri Kladovljane i njihove goste zabavljali
su Generacija 5, grupa KAL, Bajaga i Instruktori, a nije izostao ni tradi-
cionalni Kladovski kotli¢, takmi¢enje u kuvanju riblje ¢orbe.
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U KLADOVU NAGRADENI NAJBOLJI UCENICI

IDEJE MLADIH LJUDI SU UVEK
DOBRODOSLE | MOGU DOPRINETI
RAZVOJU OPSTINE

Radisav Cuéulanovi¢ predsednik opstine Kladovo, podelio je
nov€ane nagrade ucenicima srednjih Skola i pet osnovnih Skola koji
su u toku Skolovanja postigli najbolje rezultate. Kako isti€e predsednik
Opstine, svako dete koje je vredno radilo i u€ilo u toku svog Skolovanja
zasluzuje da bude nagradeno. Marljivi daci, su pre svega sebi obez-
bedili dobre rezultate i dali primer svojim vrSnjacima. Njihovim roditelji-
ma trebaju biti ponos i dika kao i svojim nastavnicima. Lokalna samou-
prava ceni njihov trud i, buduéi da su deca nasa budu¢nost, uvazava
njihove uspehe i kvalitete. Predsednik je takode izjavio da su vrata
lokalne samouprave uvek otvorena za dake i da su oni sa svojim ide-
jama, sugestijama i primedbama uvek dobrodosli da na neki nacin do-
prinesu razvoju razli¢itih segmenata u nasoj opstini.

Predsednik opstine urucio je nov€ane nagrade dacima u reprezen-
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tativnoj vili "Ruza’™ na Dunavskom keju, a ceo dogadaj propracen
je medijima. U prijathom ambijentu, dogadaj je uprili¢en simboli¢nim
posluzenjem, a uru€enju nagrada prisustvovali su i nastavnici koji su
takode zasluzni za uspeh ove dece. Epitet u¢enika generacije poneli
su Teodora Jovanovi¢, Biljana Keli¢ i Marko Skrlatovi¢. Po prvi put,
lokalna samouprava nagradila je najbolje dake iz seoskih sredina a re¢
je o osmacima koji su Skolovanje zavrsili u naseljima Podvrska, Tekija,
Korbovo i Brza Palanka.

Ove godine, nagrade je dobilo ukupno 37 daka od toga 7
ucenika generacije , 19 nosioci Vukove diplome, 7 ucCesnika na
meduregionalnim i republickim takmi€enjima a nastavnici koji su vodili
dake na takmicenja iz svojih predmeta ukupno 11. U skladu sa finan-
sijskim moguénostima lokalne smaouprave, iznos nov€ane nagrade
za ucenike generacije iznosio je 10.000 dinara, za nosioce Vukove
diplome, u€esnike na meduregionalnim i republi¢kim takmienjima i za
nastavnike 5.000 dinara.

ZAVICAJ
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Naga vina se trude da Vas uvek iznova u1~.plnsu,,.

im mirisima

& )
otmenoj noti crnog bur gundm 1 kabem't‘a a
posvetite vinu boje tamnog rubina,
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NAJBOLJE MESTO
ZA KUPOPRODAJU
NEKRETNINA U AUSTRIJI

ULOZITE U PROJEKTE
IZGRADNJE NEKRETNINA U BECU
UZ GARANTOVANI PROFIT |
DO 40% NA ULOZENA SREDSTVA...
INVESTICIJE SU MOGUCE VEC OD 150 000€.
BUDUTE | VI DEO USPESNOG TIMA!

Fiitrend i Service!

=
Zovan Kaladhé, CEO, MBA, aketel; TM

(D) +43190 500 30

(D +436991888 6633
>4 e-mail: kalabic@era.at
2 www.era.com m www.eradm.at

utt®
Nr.

www.era.at

ERA 4M JE ZVANICNO SEST GODINA
ZAREDOM NAJBOLJA AGENCIJA
ZA POSREDOVANJE | KUPOVINU

NEKRETNINA U AUSTRIIJIIIL,
PROVERITE ZASTO!
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NATAL] VINARITA
Najbolje iz Srbije

MATALJ

KREMEN
KAMEN

CABERNET SAUVIGNON

terba 2011
SREUA
I_:'ABE.'.E.?KA VINARA:

100% kaberne od najbol, pida, sa redukevanim rodom I sa najbolfih
pozicija. Vinifikacija je iga i intenzivna kako bi se dobilo moéno i
kompleksno vino. Nakon|alkoholne i malolakticke fermentacije vino je
odlezavalo 18 meseci u baricima od novog srpskog i novog americkog
hrasta. Nakon kupaZiranja vino je napunfeno bez filtracije
i odlezalo je u boci 12 meseci.

Vino je zagasite rubin boje. Na mirisu vino je izuzetno slojevito, duboko,
kompleksno. Tu su arome Sumskog tla, sveZeg lista duvana, kedrovine,
eukaliptusa, slatkog korena, suvih Sljiva, crne ribizie, kupine, crne tresnje.
Na nepcima vino je snaZno, ekstraktivno, ali u isto vreme elegantno i
ukroéenih izuzetno kvalitetnih tanina. U ustima je takode kompleksno sa
veoma intenzivnim voéno mineralnim ukusom i veoma dugackom
naknadnom impresijom.

Zbog svoje snage vino se dobro slaZe sa najfac¢im mesom, sa divijaéi, sa
gulasem od govedih repova, jelenskim ili mesom divije svinje,
beef bourguignon ili sa tvrdim kozjim sirevima.

NAGRADE | PRIZNANJA:

Kremen Kamen 2011 Grand Prix i najbolje vino u Srbiji za 2013. na
ocenfivanju vina Veliki Test Vina Srbije (VTV) u organizaciji safta vino.rs
Kremen Kamen 2011 zlatna medalja i najbolje vino u kategoriji crvenih vina
za 2013. na ocenjivanju vina Veliki Test Vina Srbije (VTV)

u organizaciji sajta vino.rs

SZPMR Matalj

Dobropeoljska 7, Negotin

Tel/fax:+381 19 549 229, +381 63 522 828
email: office@mataljvinarija.rs
www.mataljvinarija.rs
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| ovog leta posetioci Isto¢ne Srbije imaju priliku da uzivaju u jednoj
od najatraktivnijih turisti¢kih tura u Srbiji, voznji brodom po Berdapskoj
klisuri. Krajolik sa vertikalnim liticama, Trajanova tabla, mesto gde je
Dunav najuzi i najdublji, deo su jedinstvenih kulturnih i prirodnih vred-
nosti koje je moguce videti samo sa vode.

Perdapska klisura, najduza i najve¢a klisura u Evropi, pruza sto
kilometara veli¢anstvene prirode i istorije u kojoj se Dunav steSnjen iz-
medu planina Srbije i Rumunije probija ka Vlaskoj niziji i Crnom moru.
U imenu €uva uspomenu na civilizacije koje su ovde ostavile traga
(Girdap na persijskom znaci mesto opasno za plovidbu, vrtlog, vir),
a na obalama i pod vodom ostatke Lepenskog vira, najstarije civiliza-
cije u Evropi, iz doba neolita, ali i monumentalnih rimskih gradevina,
Trajanovog puta, table i mosta, vojnog utvrdenja. Upravo na ulazu u
Perdapsku klisuru Dunav je najsiri na celom svom toku, i razliva se na
sedam kilometara. Nedugo zatim, na lokalitetu Gospodin Vir, vertikal-
ne litice od kojih zastaje dah, suzavaju ga na svega 150 metara, i bas
tu dostize najvecu re€¢nu dubinu od 93 metara.
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Prirodna i kulturna riznica, jedinstvena u Srbiji, koja se na pravi
nacin moze doziveti samo “sa vode” predo€ena je u¢esnicima promo-
tivnog putovanja izletnickim brodom u organizaciji “Derdap turista” iz
Kladova. Atraktivha Sesto€asovna voznja od Tekije do Velikog kazana
i nazad do Kladova, preko prevodnice HE “Perdap 1” nikoga od sto-
tinjak punika nije ostavila ravnodusnim. A kako i ne bi kada se pred
njihovim o€ima ispisivala istorija Evrope i lekcije iz geologije i ekologije.

Plovidba je uzbudljiva od samog pocetka, pogleda na tvrdavu Fe-
tislam iz turskog perioda, na samoj obali Dunava kod Kladova, preko
rimskog vojnog utvrdenja Diana, jedinog iznad nivoa Dunava, jedin-
stvene plovidbe kroz brodsku prevodnicu najvece evropske hidoelek-
trane u kojoj se savladuje visinska razlika od tridesetak metara izmedu
donjeg i gornjeg nivoa Dunava. Na ulasku u Veliki i Mali Kazan pitomi
zivopisni krajolik nedirnute prirode ubrzo se pretvara u kanjon ostrih
vertikalnih litica koje paraju nebo. U jednoj takvoj, tik iznad povrSine
Dunava, stoji Trajanova tabla, kao uspomena i svedocenje na graditelj-
ske poduhvate rimskog imperatora Trajana sa kraja prvog veka. Malo
uzvodno, na rumunskoj strani obale Dunava uzdize se najviSa kamena
skulptura u Evropi, da¢anskog kralja Decebala, a neposredno uz nju
manastir na vodi Mrakonija.

Brod ,,Derdap,, je katamaran konstruisan za lagano krstarenje Der-
dapskim jezerom proseénom brzinom od 12 do 15km na sat. Radni
sat plovidbe sa kompletnim personalom iznosi 34.000 dinara, a za go-
ste koji odsedaju u hotelu ,,Derdap,, u Kladovu, cena je 28.000 dinara
po satu. Meni na brodu i pi¢e se dodatno ugovaraju sa menadzmentom
hotela. Maksimalan broj putnika je 120.

Hrana se posluzuje u formi otvorenog bifea (Svedskog stola).

Brod poseduje, pored panoramske gornje palube, i klimatizovani

restoran na srednjoj palubi, 4 toaleta, 3 bara, integrisano ozvuce-
nje i kompletnu kuhinju, tako da se svi obroci pripremaju na brodu.
Rute zavise od Zelje klijenata, a moguée su dve opcije:

- Plovidba u donjem jezeru sa razgledanjem priobalja Kladova i su-
sednog rumunskog grada Drobeta Turnu Severin, ostataka Trajanovog
mosta, utvrdenja Fetislam i Ada Kale utvrdenja u trajanju od jednog do
dva sata.

- Krstarenje na relaciji Kladovo - prolazak kroz HE BPerdap - Mali
i Veliki Kazan - najviSa kamena skulptura u Evropi dacanskog kralja
Decebala, plovidba do najuzeg dela Dunava u celom njegovom toku
i navecée izmerene re¢ne dubine na svetu (93m) i iskrcavanje u Tekiji.
(6 sati plovidbe).

U cenu rente broda uklju¢ene su i usluge vodica.

Kada je re¢ o seminarima, kongresima i team building aranzma-
nima Hotel “Perdap” nudi Kongresni centar sa 360 sedecih mesta,
vrhunskim JBL surround ozvucéenjem i plathom za projekcije od 15
kvadratnih metara. Kongresni centar poseduje i galerijski prostor od
110 kvadrata.

Velika konferencijska sala na prvom spratu sa pogledom na Du-
nav, sa 200 sedec¢ih mesta, plafonskim ozvuéenjem i terasom za kafe
pauze. Po potrebi se moze podeliti na dve manje sale sa zasebnim
ulazima.

Mala konferencijska sala sa 60 sedecih mesta je idealna za pre-
zentacije, radionice ili sastanke.

Jul 2016.



Moderni Hotel Perdap svo-
jom ponudom moze zadovoljiti i
najzahtevnije goste jer poseduje
viSegodiSnje iskustvo organizo-
vanja Team building programa
sa kompletnom infrastrukturom i
obucenim kadrovima. lzdvajamo
takmiCenje u orijentiringu unutar
turske tvrdave Fetislam, igre na
pesku gradske plaze i bogat izbor
izleta u okolini.

Ovaj prelepi hotel, koji se na-
lazi tik uz reku ima 146 soba sa
pogledom na Dunav, zatim hotel-
ski restoran sa 500 mesta, banket
salu sa 200 mesta, aperitiv bar 50
mesta, lobby bar 60 mesta, konfe-
rencijsku sala 50 mesta, panoram-
sku terasu sa 150 mesta, banket
terasu 100 mesta, besplatan WI-
Fl internet i hotelski parking.

Jul 2016.

| ova pri¢a ne bi bila potpuna da ne pomenemo da su medu onima
koji uzivaju u ¢arima Dunava Cesto stranci, ali i nasi ljudi koji rade da-
leko od zavi€aja, u Skandinaviji i Sirom Evrope, ali nije neobi¢no, sresti
i one koji zive i rade u Americi.

Za dodatne informacije posetite:
web stranicu www.hoteldjerdap.com
ili pozovite recepciju na telefon +381 19 80 10 10

ZAVICAJ
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Tamo gde je Danav wnajlepic. .. —_— Hotel Derdap
Tradicija duga viSe od 35 godina... .D e rd pa p - www.hoteldjerdap.com

Kladowe

VIKEND U KLADOVU

* 2 polupansiona u hotelu Derdap

* Krstarenje Perdapskom klisurom sa ru¢kom na brodu
(voznja brodom traje u proseku oko 2,5h)

* Svi obroci se sluZe u formi §vedskog stola (1 etno vecera)

* Muzicki program uz veceru

*Sve po neverovatnoj ceni od 5 0990 dlll

.. hotcl recepcija (+381) 19/80-10-10
Za rezervaciju Hotel Derdap peij
pozovite: 019/ 80'11 0-10 (icr da- Dunavska 5 agencis (1951) 12780 82-0%

N Ao 19320 Kladovo  fax (+381) 19/80-14-75

Jul 2016. ZAVICAJ
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. Industriestrasse 1
J" e il INFORMACIJE NA SRPSKOM
Tel. *43 (0) 69 95 516 - 0 +4369917122989
Fax: *43 (0) 69 95 516 (4) KRSTA DRAGOTIC

www.rothmind.com

Ein Ganzes ist bekanntlich nur so gut wie seine Einzelteile. Und genau diese Teile
liefern wir Ihnen. Egal fiir welches Fahrzeug, Sie bekommen nur das Beste.
Jedna celina je, kao $to je poznato, dobra samo onoliko koliko su dobri
delovi od kojih se sastoji. A mi Vam isporucujemo upravo te delove. Bez
obzira koje je vozilo u pitanju. Vi uvek dobijate samo ono Sto je najbolje.

« Auspuff Auspuh _ « Kupplung Kuplung
- Batterie Alsymuiaror « Lenkungsteile Sipka upravijaga
K one i i Alternator
» Bremsbacken plo&ice « Lichtmaschine o
« Bremsklotze Koé&ioni diskovi * Motorlager LeZajevi za motor
« Bremsscheiben Kocione « Radbolzen Srafovi to¢ka
« Bremssittel Celjusti « Radlager Lezaj tocka
. Kocioni cilindri

« Bremszylinder & " » Starter Anlaser

. Lagerimenjaca » 3 .
» Getriebelager Klinasti kais « StoBddmpfer Amortizeri
« Keilriemen Rebrasti kais « Thermostat Termostat
« Keilrippenriemen Zupc&asti kais « Wasserpumpe Vodena pumpa
« KFZ-Glilhlampe =~ Siialice . Wischerblitter Brisadi

® coETzZE - Arrex @ & GLYCO 4 ey BU Drive ™™ JURID
& % =2 AIRMATIC v Orgit Bendix EHollia © BOSCH @ o

EHMOTION m ﬂ LAY COo- HUCD K. Divingl-

AT TR e AR | om A E LT AR T FANEERES TN
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MOTORENMATERIAL KFZ-BEDARF &R

SEEEE B

Leistung. Kraft. Ausdauer. Bewegung ist alles - und wenn der Motor einmal steht, setzen wir alles fiir Sie
in Bewegung, damit Sie ein passendes Ersatzteil bekommen. Fir jeden Motor, vom Traktor bis zum PKW.

Snaga, jac¢ina, izdrzljivost, kretanje je sve — a ako motor jednom zataji,
onda mi stavljamo sve u pokret kako biste dobili odgovarajuc¢i rezervni deo.
Za svaki motor, od traktora do automobila.

« Dichtmassen Zaptivna masa « Ventile Ventili
« Dichtungen Dihtunzi « Ventilfihrungen Vodice ventila
. DUSenhalter Drzadéi dizni . Vent]lstoﬁel Podizac¢ ventila

e Zylinderkopf neu Cilinder glava nova

- o und Tausch ili remontovana
» Gliihkerzen Grejadi . s
« Filter Filteri

$ Zgndkerzen Sve'_:'c? : » Haupt- und Pleuellager Lezajevi i klipnjage

» Kipphebel Podizac ventila « Kolben Klipovi

» Kopfschrauben  Srafovi za glavu motora , kolbenringe Karike

« Spannrollenkits Spaneri « Kurbelwelle Radilice

» Nockenwellen Bregasta osovina « Pleuelschrauben Zavrtnji klipnjace

« Steuerketten Lanac motora » Tauschmotor Remontovani motori
« Steuerriemen Rebrasti kais » Zylinderbtichse Hilzne

« Turbolader Turbo punjaé > blpumpe Pumpe za ulje

« Einspritzdiisen Dizne

Metzogr-_2 MO0 VARTA
— OSRAM © e

i it @ m A Payen
SONAX @ STRYGK (- Wiiral
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25. IZDANJE SABORA DIJASPORE U LJUBICEVCU

MANIFESTACIJA DOSTOJNA
VELIKOG JUBILEJA

Selo Ljubicevac je i ovog jula ugostilo nekoliko hiljada gostiju, ljudi
dobre volje, te zemljaka koji Zive i rade u Danskoj, Nemackoj, Austriji...
A povod je bilo jubilarno, 25. izdanje Sabora dijaspore - uprili¢eno u
kladovskom selu koje nosi prefiks “evropsko”, s obzirom na to da ¢ak
najveci broj mestana zivi i radi u Skandinaviji.

| ove, kako i ranijih godina, prisustvovali su predstavnici Uprave
za saradnju sa dijasporom i Srbima u regionu i predstavnici kladovske
lokalne samouprave.

Dorbodoslicu na 25 ju-
bilarni Sabor dijaspore u
evropskom LJubi¢evcu pri-
sutnima je uputio Ljubomir
Gusatovic, predsednika
Saveta Mesne Zajednice i
predsednlk Dansko — srp-

slede¢im re¢ima:
- Puno mi je srce kada
< vidim da se nasa zajednicka
" prica nastavija i Zivi Getvrt
veka kroz manifestaciju koju smo u dalekoj Danskoj zapoceli i dali
1 e~ naziv Sabor dijaspore.
Zivotni put ljudi iz dijas-
pore bio je veoma tezak i u
poCetku pun neizvesnosti.
p Svi smo mi otisli mladi u tu-
B dinu, mukotrpno radili da bi
stvorili ono $to danas ima-
mo.

Mi smo mudre reci na-
Seg premijera Aleksandara
' Vuéi¢a ...rad, rad , samo rad,
A sproveli u delo, i zato danas
imamo znatnu imovinu.

Nostalgija i ljubav prema
otadzbini nas vrac¢a u nasem
gnezdu odakle smo polete-
li. Nesre¢na vremena koja
su zadesila naSu domovinu
uticala su da se na razli¢ite
nacine uklju¢imo u reSavanju
raznih problema. Radi¢emo
neumorno na reSavanju svih
izazova koji se postave pred
nama dokle god za to bude
potrebe. dijaspora u opétini
Kladovo ima svoju kancelari-
ju preko koje moze da ostva-
ruje svoje interese a takode,
ucestvuje u poboljSanju zivota svoje matice.

Zahvaljujem se svima vama , koji ste bili uvek uz mene, uticali da
se stvari i navike pozitivno menjaju kako bi stvorili evropski LJubice-
vac. Zato se zahvaljujemo, mi stanovnici naseg sela, Opstini Klado-
vo, Upravi za saradnju sa dijasporom, svim javnim preduzeéima, svim
sponzorima ucesnicima kulturno umetni¢kog programa i turnira, izla-
gacima i vama dragim posetiocima, kojima Zelimo da podarimo ovaj
dan. Svi ste vi deo naSe pri€e, nasSeg sabora- naSeg ponosa. Dobro-
dosli i uzivajte u programu koji smo priredili za vas, rekao je GuSatovié.

Prvi se prisutnima obratio Vukman Krivoku¢a iz Uprave za sarad-

ZAVICAJ

nju sa dijasporom i Srbima u regionu, koji je jo$ jednom istakao veliki
doprinos koji je naSa dijaspora dala svojoj matici, ne samo kroz devi-
zne doznake vec i razne vrste pomoci po kojoj je sigurno najpoznatije
Dansko-srpsko udruzenje ,Timok 98“, koja se meri milionim evra.

pilsPLs

21l Ya i

Predsednik Opstine Kladovo Radisav Cugulanovi¢ je rekao da je
opstinsko rukovodstvo ponosno na svoje ,skandinavce®, na dijasporu
koju €ine i 7000 stanovnika kladovske opstine.

- Ugostili smo viSe od 250 u€esnika iz Rumunije, Bugarske, ali i iz
Sipa, Brezonika, Topolnice, Crnajke. Inace, trudimo se da sve ono §to
imamo u inostranstvu ostvarimo i ovde, pa su tu asfaltirane ulice, vodo-

vod, kanalizacija... - kaze Ljubomir Gusatovi¢, predsednik Saveta MZ
LjubiGevac i prvi Covek srpsko-danskog udruzenja nazvanog “Timok
98", iz Hileroda, idejni pokreta¢ Sabora.

Jul 2016.



Za razliku od sliénih manifestacija, na kojima se bira najlepsa uce-
shica smotre, skup dijaspore u ovom pitomom dunavskom naselju ka-
rakteriSe izbor najlepSe dame zrelih godina - od 36 do 65 - a ovogo-
diSnju titulu je ponela Tamara Caranovi¢ iz Topolnice kod Majdanpeka.

Prva pratilja je Milica MaliCevi¢ iz Bora, druga Bugarka Albena Boriso-
va iz Vidina, najlepSu frizuru je imala Boranka Sladana Milenovié, dok
je za mis Sarma proglaSena Rumunka Lade Vladesku Marinela. Njena
zemljakinja Bursan Kristijana Simina, iz OrSave, ponela je titulu najlep-
Se Clanice kulturno umetnickih drustava u€esnika Sabora.

Titulom ovogodiSnje krajinske lepotice do narednog Sabora ¢e se
di¢iti sedamnaestogodiSnja Anita Petrovi¢ iz Topolnice kod Majdan-
peka, kojoj je pripalo i nagradno, sedmodnevno putovanje u Kopen-
hagen. Prva pratilja je Marija Barbulovi¢ iz Podvrske, a lentom druge
pratilje se okitila Dragana Bibeskovi¢ iz OrSave.

Nagrada za najbolju musku nosnju dodeljena je ansamblu iz ru-
munskog Sigestija, pehar za najlepsu Zensku nosnju je osvojila Dijana
Pavlovi¢ iz Bora, dok nenadmasnom gajdasu Jordanu Vasiljevi¢u iz
KnjaZevca nije bilo premca medu instrumentalistima.

Obracajuci se novinarima Ljubomir GuSatovi¢, predsednik Saveta
MZ LjubiCevac i prvi Covek Dansko - srpskog udruzenja “Timok 98”,
iz Hileroda, idejni tvorac Sabora, vidno zadovoljan kako je protekla i
jubilarna manifestacija rekao je:

- Ugostili smo vise od 250 ucesnika iz Rumunije, Bugarske, ali i
iz Sipa, Brezonika, Topolnice, Crnajke. Inace, trudimo se da sve ono
Sto imamo u inostranstvu ostvarimo i ovde, pa su tu asfaltirane ulice,
vodovod, kanalizacija. Ono $to smo do sada ucinili za selo, Opstinu
Kladovo i celu isto¢nu Srbiju nas obavezuje da nastavimo sa ovakvim
radom, porucio je GuSatovi¢

Jul 2016.
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KSZS SALCBURG

SJAJNIM NASTUPOM
OPRAVDALI UCESCE
NA OTVARANJU
FESTIVALA

Clanovi Kulturno sportske Zajednice Srba iz Salzburga ( KSZS)
uCestvovali su u programu svecanog otvaranja salzburdkog letnjeg
festivala ( Salzburger Festspile).

U centru starog dela grada na poznatom trgu Residenc platz,
izvedena je tradicionalna ,, Igra baklji“ (Fackel tanz). Devedeset i Sest
igracka para medju kojima i osmora €lanova KSZS-a u tradicionalnim
srpskim noSnjama, izveli su poznatu koreografiju sastavljenu od trin-
aest slika. Bogat kulturni program festivala obuhvata 180 pozori$nih i
muzickih priredbi i traje do 31. avgusta. Ova tradicija festivala neguje
se i Cuva jos od davne 1920. godine. Hiljade posetilaca iz Citavog sveta
i ove godine ispuni¢e koncertne dvorane, trgove i ulice Mozartovog
grada. Uz prisustvo brojne publike, u¢esnike sve¢anog programa poz-
dravili su gradonacelnik grada dr. Heinz Schaden i guverner pokrajine
dr. Wilried Haslauer.

Podrsku ¢lanovima KSZS-a na uces¢u u programa dao je kon-
zul Republike Srbije u Salzburgu gospodin Nikola Markovi¢ svojim
prisustvom.

Jo$ jedan uspeSan nastup ¢lanova KSZS-a i opravdan uka-
zan poziv za uceSce od strane gradskih insitucija. Najstarije srpsko
udruzenje u Salzburgu vaZzi za jednu od najbolje integrisanih grupa
stranaca.

ZAVICAJ
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POSETOM PORODILISTU U NEGOTINU USPESNO SE NASTAVLJA

HUMANITARNA AKCIJA “BLIC FONDACIJE”

- “SRCE ZA DECU”

MOGUCNOST DA SE ODREDPENI PROBLEM
SA SLUHOM NA VREME ISPRAVI | OMOGUCI
NORMALAN | PRAVILAN RAZVOJ DETETA

Posetom porodiliStu u Negotinu uspesno se nastavlja humanitar-
na akcija “Blic fondacije” - “Srce za decu”, Cciji je cilj da se svim
porodilistima u Srbiji obezbede aparati za rano dijagnostikovanje
eventualnog ostecenja sluha kod novorodencéadi. Pokrovitelj akcije je
Ministarstvo zdravlja, a medijski partner je RTS.

Svakoj bebi koja se rodi u Negotinu, Kladovu i Majdanpeku od da-
nas ¢e odmah po rodenju biti proveren sluh. Ovim porodilistima su
danas uru¢ena 3 skrining aparata za otkrivanje oSte¢enja sluha kod
beba u okviru akcije Blic fondacije.

Bez aparata za otoakusti¢ku emisiju nije moguce na vreme otkriti
eventualno ostecéenje sluha kod deteta. U Srbiji se godiSnje rodi oko
60.000 dece, a vise od 300 beba ima urodene probleme sa sluhom.
Ako se ostecenje sluha otkrije na vreme dete moze da uz pomoc¢ le-
kara i porodice do polaska u Skolu rehabilituje sluh i pravilno razvije
govor i inteligenciju.

Porodilistima u Negotinu, Kladovu i Majdanpeku uredaje za neo-
natalni skrining je urucili su urednik “Blic fondacije” Velimir Perovi¢ i
novinarka RTS-a, Ana Stamenkovié.

D rr—
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Velimir Perovi¢ je tim povodom rekao:” Urodeno oSteéenje sluha
vise ni jednom detetu ne sme da predstavlja prepreku da se normalno
razvija, da komunicira, da sluSa muziku i glasno se raduje, da se obra-
zuje i bude drustveno korisna osoba koja moze da zivi od svog rada.
Ovim aparatom smo omogucili da se eventualno ostecenje sluha dija-
gnostikuje odmah po rodenju i da rehabilitacija pod nadzorom lekara
pocne ve¢ od Sestog meseca Zivota, $to garantuje da ¢e do polaska u
Skolu dete potpuno razviti govor i intelekt. Istovremeno, rani skrining
sluha donece i ogromnu ustedu srpskom zdravstvu i roditeljima, jer se
procenjuje da troSkovi leCenja deteta kod koga se kasno otkrije oste-
¢enje sluha iznose i do 100.000 evra”.

Medijski partner akcije “Srce za decu” je Radio televizija Srbije i
tim povodom, novinarka RTSa, Ana Stamenkovic je izjavila: “Srce za
decu” je akcija koja je trajala nekoliko meseci, akcija u kojoj smo uspeli
brzo da prikupimo neophodan novac za aparate, ali, akcija koja se
nece zavrsiti kada i poslednje porodiliSte dobije aparat. Jer ti aparati
nasim bebama donose sigurniju buduénost, a ako imamo zdrave na-
rastaje i buduénost nase zemlje bi¢e izvesnija, sigurnija i trajnija. Ne-
ophodno je da najmladi neophodnu pomo¢ i zdravstvenu negu dobiju
Sto pre, zbog toga mi je neizmerno drago Sto su se dva velika medija,
pisani i elektronski, ujedinili, i dali svoj doprinos, pokazujuci koliko je
vazno da budemo humani i odgovorni”.

Dr Bozana Stoilovi¢, Sef odeljenja pedijatrije ZC Negotin, je kaza-
la da ¢e od danas majke sa novorodenim bebama odlaziti ku¢i bez-
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briznije. “Aparat za neonatalni skrining je od neprocenjivog znacaja
jer mozemo ranim otkrivanjem ostecenja sluha blagovremeno prove-
osteéenim sluhom”.

Aparat je dobilo i porodilite u Kladovu, a Dr Marica Nastasijevic,
Sef Odeljenja pedijatrije ZC Kladovo, je kazala da je “Blic fondacija”
akcijom “Srce za decu” uginili jedan veliki korak koji nas priblizava
svetskim standardima. “Aparat za skrining sluha kod novorodenca-
di omoguc¢ava rano otkrivanje poremecaja sluha i rano zapocinjanje
terapijsko-rehabilitacionih tretmana sa minimalnim posledicama. Za-
hvaljujemo se “Blic fondaciji” i RTS-u, kao medijskom posredniku, na
pokrenutoj akciji “Srce za decu” i nadam se da ¢e to pokazati kroz
godinu dana koja je vrednost ove preventivne metode u populaciji i u
zdravstvu uopste”.

Medicinski posmatrano, kod dece kod kojih je nagluvost dijagn-
stikovana i rehabilitacija zapoCeta pre navrSenih Sest meseci Zivota,
dolazi do znatno boljeg i brzeg razvoja govora u odnosu na decu kod
kojih je nagluvost otkrivena i rehabilitacija zapoceta kasnije.

Ranu dijagnostiku nagluvosti u dana$nje vreme moguce je usta-
noviti ve¢ u porodilistu primenom skrining testova - upotrebom porta-
bilnih elektronskih instrumenata. Skrining sluha sve novorodene dece
je jednostavna metoda, bez rizika po zdravlje deteta. Primenom ove
metode jasno se povecavaju kvalitet Zivota i moguénost za socijalni
razvoj deteta.

Zahvaljujuéi se na
donaciji, direktor Opste
bolnice u Majdanpeku
dr Zoran MiloSevi¢ je re-
kao: “Ovaj uredaj je zna-
Cajan jer Ce prevencija
biti na viSem i zavidnom
nivou. Zahvaljujem se

“Blic fondaciji” na pomo-
‘“"'“ ¢i i razumevanju proble-
ma sa kojim se susrece zdravstvo u Srbiji”.

Opremanjem svih porodiliSta u Srbiji aparatima za rano otkrivanje
problema sa sluhom kod novorodjenc¢adi Srbija ¢e se pridruziti drzava-
ma koje ve¢ sprovode rani skrininig sluha. Lekari ¢e biti u moguénosti
da vec u prvih nekoliko dana po rodjenju deteta utvrde postoji li bilo
kakav problem sa sluhom i na vreme organizuju adekvatnu terapiju.
Time se pre svega detetu pruza moguénost da se odredeni problem sa
sluhom na vreme ispravi i omoguéi normalan i pravilan razvoj deteta.
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NA OSNOVU PROTOKOLA POTPISANOG U BECU

SENAT PRIVREDE SRBIJE
PRIMLJEN U EVROPSKO CLANSTVO

Senat privrede Srbije primljen je u punopravno €lanstvo Senata
privrede Evrope, a protokol o primanju u ¢lanstvo srpskog Senata u
evropsku organizaciju ovog tipa, potpisan je u Becu.

U ime evropskog senata Protokol je potpisao Valter Dering, a is-
pred srpskog predsednik Ivan Gros, predsednik i potpredsednik Up-
ravnog odbora Radovan Mijatovi¢ i Vladimir Jovanovi¢, saopsteno je
od Senata privrede Srbije.

Na zajednickoj sednici PredsedniStva i Upravnog odbora Senata
privrede Srbije koja je usledila, jednoglasno je zaklju¢eno da se pri-
hvata protokol koji su predstavnici Senata Evrope i Senat privrede
Srbije potpisali u Be€u. Tada je odlu¢eno je da se u Predsednistvo
Senata privrede Evrope delegira Ivan Gros, a u Upravni odbor Rado-
van Mijatovié.

Ujedno je odlu€eno da na sastanku Senata privrede Evrope, koji

e

veda

SLAVISA
ZEZELJ

Advokat

¢e biti odrzan 23. septembra u
Madridu, a na kojem ¢e Spanija
i zvanino postati ¢lan Senata
privrede Evrope, Senat privrede
Srbije predstavljaju Ivan Gros i
Vladimir Jovanovic.

Osnovni  zadatak  Senata
privrede Srbije je da okupi poslovne
ljude, a pre svega predstavnike
malih i srednjih preduzeca, vlas-
nike porodi¢nih firmi koji u svojim -
razvojnim programima teZze povezivanju sa medunarodnim trzistem,
odnosno izvoz i kooperaciju sa Evropom.

Medu ciljevima su unapredenje privrednog i investicionog ambi-
jenta u Srbiji, podsticanje i produbljivanje sarad-
nje izmedu obrazovnih ustanova i privrede.

Clanovi Senata se zalazu i za $to znadajnije
otvaranje privrede Srbije prema medunarodnom
trziStu, a posebno prema Austriji i Nemackoj,
odnosno Evropskoj Uniji, kroz stvaranje po-
slovnih prilika za srpska preduze¢a na ovim
trzistima.

Senat privrede radi na organizaciji i infra-
strukturnom povezivanju Senata Srbije sa sen-
atima Austrije i Nemacke a u cilju efikasnijeg
ostvarenja potreba svojih €lanova.

Senat privrede daje svoj doprinos i kroz
stvaranje uslova za uceSée austrijskih firmi u
realizaciji investicionih projekata koje nudi Re-
publika Srbija, kao i podsticanjem zajedni¢kog
ulaganja izmedu austrijskih i srpskih, odnosno
nemackih i srpskih kompanija.

Bolje na vasoj strani.

Advokatske usluge

SLAVIJUS

Advokatska kancelarija

Mag. Slavi$a ZeZelj LL.M. (London)
Tuchlauben 8, A-1010 Beé

+43 676 41 35 638
zezelj@slavijus.com

Jul 2016.

Kriviéno pravo
Gradansko pravo
Ugovorno pravo

Pravo o nekretninama
Stanarsko pravo
Ustavno i upravno pravo
Braéno i porodiéno pravo
Privredno pravo

www.slavijus.com
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Negotinska Krajna od davnina poznata po
dobrim vinima i vrednim domacinima. Svoju
ljubav prema vinu pokazivali su na taj nacin 3to
su napravili vinska sela. Pimnice su nastale u
19. veku u selima Rajcu, Rogljevu i Smedovceu.
U njima nisu Ziveli ljudi, nego Negotinsko vino,
vino koje se pije u svakoj prilici.

Koo

-

Ovaj deo Srbije odlikuje se velikim brojem sun-
€anih dana. lako Negotin pripada umerenoj
kontinentalnoj klimi Eeste su prilike da tempe-
ratura prelazi | 40 stepeni Celzijusa. Takvi uslovi
su idealni za sadnju vinove loze | proizodnju
vrhunskih vina.

O nama

Tradicija ovog kraja i vremenske pogodnosti
daju nam priliku da vam predstavimo Vinariju
Miki¢ iz Recke nadomak Negotina. Nekada
spravljanje vina za kuéne potrebe se 2011.
godine pretvara u modernu proizvodnju koja
bazira na savremenoj tehnologiji | optremi. Nasi
vinogradi su zasadjeni na tri vinogorja, sve uku-
pno obuhvata prostor od 6 ha sa tendencijom
povecanja povrsina. U tim vinogradima su zasa-
djene sedam sorti vinove loze: Traminer, Char-
donnay, Merlot, Sauvignon Blanc, Burgunder,
Tamjanika, Cabernet Sauvignon.

BUDITE POSEBNI, NEKA VASE/SVECANOSTI|
POSTANU NAJLEPSE USPOMENE

KOJE NIKADA NE BLEDE, JER!SU SNIMLJENE
UMETNICKI | KRISTALNO CISTO. PRAVA ADRESA JE
PROFESIONALNI FOTO STUDI®,ZA VIDEO SNIMANJE
| IZRADU FOTOGRAFIJA NA LICU MESTA.

IZRADA ORIGINALNIH FOTO KNJIGA, ALBUMA,
UNIKATNIH POZIVNICA ZA VASE SVECANOSTI.
GARANCIJA ZA SVE NASE USLUGE,

SU SVI NASI ZADOVOLJNI PRIJATELJI =
CIJA SMO SLAVLJA OVEKOVECILI

FOTOJUNIOR!!

) QL

JPoljoprivredno gazdinstvo

Sl_.JlVlCl
N

Radujevacki put bb Negotin
tel: 060 71 65 739: 064 27 83 283
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(Putu]te sa stilom!

S bija
+381 3522 84 04
+381 63 64 34 36
O +381 35 8473463

Banja-SVARODN
Velika Plana, Kragujevac, Sv:lalnac, Jagodina +38] 63 68 39 S5
Svajcarska

( uprija, Paradin, Varvarin, KruSevae,Trstenik 044 493 3247. 079 402 4927

Svajearska- -Srbija (*prcko St.Galen-a) 079 636 5565
Prokuplje- Cuprija-Cirih- (‘uprl a Zoran Reisen-Be¢
Polazak iz Srbije: UT'ORAK i SUBOTA 0664 36 37 754
Polazak iz Ciriha:UTORAK i PETAK 0664 103 43 85
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- : Living & Travel d.o:o.

‘Poslovnica Now: Sad :
Slavke Purdevi¢ bb Jagodina

Strazilovska 21l ;Novi Sad +381 35 82 45 435
+381 2116413 250 +381 35 88 20 535

officens@livingtravel.rs @@ office@livingtravel.rs
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Kultur- und Sportgemeinschart
der Serben in Salzburg (KSZ5)

. e sccpatt §

Na osam razli¢itih mesta u starom Kultur- lif‘dsp"flgcmemsc
gradu Salcburga predstavnici naroda, der Serben -
koji Zive u ovom gradu, imali su priliku da
predstave svoju kulturu i tradiciju. Srbiju
su predstaviljali ¢lanovi Kulturno-sportske
zajednice Srba u Salcburgu koju pred-
vodi Nenad §ulejié, predsednik drustva.
Clanovi naseg drustva nastupom svih uz-
rastnih grupa folklora prikazali su lepotu
igre i narodne nosnje iz razlicitih regiona
Srbije. Pored uspesnog nastupa i prikaza-
nog igrackog umeca, na standu KSZS bila
Jje bogata ponuda kulinarskih specijaliteta i
zbog toga je bio veoma posecen.

Vilfrid Haslauer, predsednik pokrajine
je otvarajuci festu pozvao sve Salcburzane
da se upoznaju sa Sarolikom kulturnom
naroda u pokrajini. Martina Berthold, mini-
starka za integraciju u pokrajinskoj viadi
istakla je da ova feSta istice i Sarolikost i
integraciju.

- Integracija mozZe biti zabavna. Pro-
slavimo zajedno Sarolikost nasih kultura
- porucila je ona

VENE

; g

Jul 2016.

ZAVICAJ



e

JEDANAESTI ,,DANI DIJASPORE” U UROVICI

PRIMER POSTOVANJA SVOJIH
KORENA | POMAGANJA ZAVICAJU

U negotinskom selu Urovici je poznatom po veliko broju mestana
koji zive i rade Sirom Evrope i ovog jula, odrzan jedanaesti po redu,
medunarodni festival folklore i muzike “Dani dijaspore”, u organizaciji
Mesne zajednice i Evropskog udruzenja prijatelja Urovice.

Bogat program okupio je veliki broj Urovi¢ana i meStana susednih
sela, koji odmore prvode u zavi€aju.

Tradicionalnoj manifestaciji pored brojnih gostiju i u€esnika, pri-
sustvovala je i Aleksandra Veli¢kovi¢ pomocénica predsednika opstine
Negotin, koja je pozdravila sve prisutne i otvorila festival.

~AR .

U kulturno umetni¢kom program ucéestvovala su kulturno-umetnic-
ka drustva ,Karbulovo® iz Karbulova, ,Flori¢ika“ iz Jabukovca, ,|Izvor®
iz Laznice, ,Rudna glava“ iz Rudne glave, ucenici 0OS "Branislav Nusi¢”
iz Urovice, vokalni i instrumentalni solisti.

| ove godine birana je najlepSa devojka Dana dijaspore. U takmi-
¢enju je uCestovalo dvanaest devojaka, a titulu najlepSe ove godine

ponela je Sara Pavlovi¢ iz Karbulova.

“Dani dijaspore” i ove godine bili
su prilika da se dogovore naredne ak-
tivnosti, kako bi se poboljSao kvalitet
Zivota mestana ovog sela.

Bila je ovo prilika da re¢ dve raz-
menimo sa Jovicom Stanojevic¢em,
sigurno jednim od najaktivnijih pred-
stavnika srpske dijaspore u Evropi.

Stanojevi¢ koji je nedavno bio i
predsednik organizacionog Odbora
Evoropske smotre folklora u Becu,
inace dugogodisnji ¢lan Uprave u be¢kom ,Mokranjcu®, rekao nam je
da je prezadovoljan Sto manifestacija koju su pokrenuli entuzijasti, koji
svom selu Zele sve najbolje i mnogo
toga i dan danas Cine, zZivi i postaje
sve popularnija. Njegovo miSljenje
dele i Petar Kati¢ i Dobrivoje Anderku-
lovi¢, nekadasnji predsendici Evrop-
skog udruzenja prijatelja Urovice.

- Uginili smo mnogo da selo ima
danas mnogo savremenih obelezja
prvenstveno onih Kkoji se odnose n a
uslove zivota u Urovici, jer ruku na
srce, nismo ¢inili samo za one koji su e
ostali u selu ve¢ i za nas koji se sve ¢eSce vraéamo u zavicaj, pogotovu
oni koji su stekli zasluzenu penziju, rekao je za Zavi€aj Stanojevi¢.

Jul 2016.
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TURISTICKA AGENCIJA NEGOT|N AUTOBUSKA STANICA
tel. 019/542-888 tel. 019/542-999

fax. 019/543-490 = 063/83 36 967

www.denzor.com x \ e-mail: office@denzor.com

2

[ etovanja za pamcenje

TURSKA, GRCKA, TUNIS, EGIPAT,

SPANIJA CRNA GORA...2016. ?
PRIJAVITE SE ZA LAST MINUTE PROGRAME

& SPECIJALISTICKA STOMATOLOSKA ORDINACIJA .

) «z0Zz0” &
\O/ dr spec Zorica P. Zivanov @

KOMPLETNE USLUGE ZA DECU | ODRASLE
VISOK NIVO HIGIJENE
NAJKVALITETNIJI MATERIJALI
GARANCIJA NA SVE RADOVE
NAJBOLJE CENE U GRADU
VADENJE ZUBA OD 699 DINARA

TRZNI CENTAR “UNIMAT”
NEGOTIN, JNA 1a, lokal 23
: QO +381 63 349 190 (I
SAVIC l}llMPM.IV — KARBULOVO Ponedeljak - Petak

. Radno vreme: 08-14 i18-20
vl. SAVIC EEI]DMIH CEDA Subotom: 08 13 (5
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MINISTAR VULIN
NA OTVARANJU
SENZORNE SOBE
U DOMU ,,STANKO
PAUNOVIC*

U NEGOTINU

Ministar za rad, zapoSljavanje, boracka i socijalna pitanja, Aleksan-
dar Vulin, prisustvovao je otvaranju senzorne sobe namenjene deci i
mladima sa poremecajem senzorne integracije u Domu ,Stanko Pau-
novi¢* u Negotinu. Uredenje senzorne sobe u Maloj domskoj zajednici
Doma za decu i omladinu, pokrenuto je na inicijativu Ministarstva za
rad, zapoSljavanje, boracka i socijalna pitanja i Elektroprivrede Srbije,
koja je za opremanje neophodnom opremom izdvojila milion dinara.

,Mi smatramo da su M E— [
senzorne sobe znacajno
terapeutsko sredstvo i da
svaka nasa institucija treba
da ima ovu sobu i nadamo
se da ¢emo zahvaljujuci
donaciji Elektroprivrede Sr-
bije i drugih nasih prijatelja
i donatora uspeti to da ura-
dimo do kraja godine, da
nece biti ni jedna ustano-
va u kojoj naSa deca ne¢e ==
moci da zatraze pomoc, kada je senzorna soba u pitanju. Elektoprivre-
da ima slogan ,Ukljuci se u zZivot® i ovo je sjajan nacin da se pokaze da
je ona deo nasih Zivota i da su uklju¢eni u svakodnevni Zivot i svakod-
nevne potrebe ove dece” — istakao je ministar Vulin.

Elektroprivreda Srbije je veé opremila pet senzornih soba u usta-
novama u Srbiji, za koje je, zajedno sa ovom u Negotinu, izdvojeno
ukupno 5.250.000 dinara. Nedeljko Markovi¢, direktor korporativnih
poslova HE ,Perdap®, najavio je da ¢e Elektroprivreda i u narednom
periodu pomagati ovakve akcije. b 2

Znacaj sobe je veliki kako za |
korisnike, tako i za zaposlene u "
Domu ,Stanko Paunovi¢®, istice
direktor Milo$ Milosevic. [

,poonacija ima ogroman zna- ] .
Caj za korisnike Doma, za 12 de-
teta sa smetnjama u razvoju koja
su smestena trenutno kod nas. |
PoboljSa¢e im funkcionalnost u ;
svakom smislu izazivanjem sti-
mulansa raznih vrsta i nadam se
da ¢e u ubuducnosti koristiti svoj .
deci kojoj ¢e biti potrebna“

L

Predsednik opstine Negotin, Jovan Milovanovi¢, u razgovoru sa
ministrom Vulinom istakao je da lokalna samouprava u skladu sa svo-
jim zakonskim ovlaSc¢enjima i obavezama izdvaja znacajna sredstva
za socijalnu zastitu i da ¢e to Ciniti i u narednom periodu.

ZAVICAJ

KLADOVSKOJ PUBLICI
PREDSTAVLJENO OSMO
IZDANJE ZBORNIKA
KNJIZEVNOG KRUGA

Kladovskoj publici predstavljeno je novo, Osmo izdanje zbornika
Knjizevnog kruga Kladova u kome su zastupljeni radovi, kako ¢lano-
va udruzenja, tako i gostiju - pesnika Knjizevnog kluba ,lvo Andri¢* iz
Zemuna. U veceri posvecenoj pisanoj reci, autor Goran Vuckovi¢ iz
Negotina govorio je i 0 svojevrsnoj antologiji ,Zvuci timocke lire“ koja je
medu koricama okupila 113 pesnika rodenih u Timockoj krajini, a imaju
objavljenu knjigu poezije.

Prof.dr. Florian Kop€a, predsednik Udruzenja knjizevnika grada
Turnu Severina doputovao je iz susedne Rumunije kako bi u ovoj izu-
zetnoj prilici Radomiru Andricu, predsedniku UKS-a urucio plaketu “Mi-
hai Eminescu”, internacionalnu nagradu koja se dodeljuje eminentnim
savremenim stvaraocima. Gospodinu Andri¢u ovo je druga plaketa sa
imenom rumunskog pesnika koju dobija za svoj zapazen rad, dug vise
od pola veka.

Pored pomenu-
tih, promociji su pri-
sustvovali i general-
ni sekretar UKS-a,
Branimir Veljkovi¢,
knjizevnik-Jeremija
Lazarevi¢, akade- B
mik Adam Pusloji¢ i §
Dragoljub Firulovi¢,
predsednik  umet-
nickog  udruzenja
LKrajinski krug*.

Vece ispunjeno
stihovima  osvezili
su svojim muzi¢kim
nastupima kamerni
ansambl “Derdap®, dobitnik Cetiri laureata na takmicenjima organizo-
vanim tokom godine i muzi¢- B -
ki sastav ,Sveti Dorde*, izvo-
denjem tradicionalne srpske
muzike.

Ovaj skup eminentnih
stihotvoraca, jednistven i do
sada nezabelezen na po- g-
drugju Istoéne Srbije, odrzan §
je u basti Doma omladine, uz
svesrdnu pomoc¢ pokrovitelja
privatnog preduzeca Tekijan-
ka, biblioteke ,Centar za kul-
turu® i lokalne samouprave.

Jul 2016.
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BIBLIOTEKA “CENTAR ZA KULTURU” U KLADOVU

DEVETSTO NOVIH KNJIGA
ZA LEPSE LETO

Pocetak jula, obradovao je zaposlene u Biblioteci ,Centar za kul-
turu® Kladovo ali i 1.600 korisnika biblioteke, jer su pocele da pristizu
nove knjige iz otkupa Ministarstva kulture i informisanja Republike Sr-
bije. Knjizni fond je obogacen sa skoro 900 knjiga. Kladovska biblio-
teka je imala na raspolaganju sumu od 522.633,40 dinara za odabir
publikcija 385.507,00 dinara za potrebe biblioteke, dok je dodatnih
137.126,40 dinara za potrebe pokretne biblioteke — bibliobusa koji obi-
lazi 12 naselja opstine Kladovo. Nazalost, to je za 107.000,00 dinara
manje nego $to je bilo prethodne godine, Sto su osetile sve biblioteke
u Srbiji.

| Zaklina Nikoli¢ direktor Biblioteke u Kla-
1 dovu, izjavila je da je u 2015. godini upisano
' 1.546 korisnika, registrovano 13.094 poseta
i izdato je 20.928 knjiga. Nabavljeno je 2.696
knjiga, viSe iz poklona nego iz kupovine. Tre-
nutno stanje knjiznog fonda je oko 48.000
publikacija.

Sedmog
| jula svegano
je otvorena
i “Mi-
nijjatura  na
| zrnu graska”
| autora  dr -
- Dejana Vuki- 2
Cevica, bibliotekara savetnika, =vm=munurT M
voditelia Fonda stare, retke i IW
minijaturne knjige Narodne bi- Vil
blioteke Srbije.

Na izlozbi su predstavlje-
na minijaturna izdanja, retke i
minijaturne knjige srpske naci- S8
onalne biblioteke. Knjige iz tog
fonda toliko su male da se ne
mogu Citati golim okom. Njihova
tradicija stara je koliko i knjiga
uopste, Cesto su sluzile kako bi
se Stampari dokazivali, ali su pokazale i svoju prakti€nu stranu i funk0|-
onalnost. Marija Antoaneta je, na primer, Zelela knjigu koja moze stati
u rukavicu pa je podsticala proizvodnju minijaturnih knjiga.

Zbirku minijaturne knjige Narodne biblioteke Srbije Cine najvise

. m—— I Tl
M'E]F!qr;‘l:-u;@mmu .n.
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dela na srpskom pa onda na ruskom, francuskom, slovenackom, ma-
darskom, nemackom i ¢eSkom jeziku. Zbirku €ine beletristicke knjige,
monografske, jezicki recnici, mali broj teoloSke literature, nekoliko po-
litickih pamfleta i drugo.

Na otvaranju izlozbe govorili su: Dr Dejan Vukicevi¢, bibliotekar
savetnik NBS, autor izlozbe, Dragan Novakovi¢ zamenik predsednika
opstine Kladovo, Desislava Ivanova, direktorka Regionalne biblioteke
,Mihalaki Georgiev* u Vidinu (Bugarska), Zaklina Nikoli¢, direktorka
Biblioteke ,Centar za kulturu® Kladovo.

Povodom obelezavanja 160 godlna od rodenja Nikole Tesle po-
stavljena je izlozba publikacija posveéene Nikoli Tesli, a povodom
manifestacija “Tesla dan”. Prikazivai su i dokumentarni filmovi koje je
biblioteka dobila na poklon od Muzeja Nikola Tesla iz Beograda, koji
su Kladovu predstavili izlozbu ,Teslin Cudesni svet elektriciteta” 6. sep-
tembra 2014. godine.

Veliki ovogodisnji jubilej —160 godina od rodenja Nikole Tesle — bi¢e
obelezen u Srbiji jednomese¢nom manifestacijom Tesla dani 2016.

Otvaranje letnje sezone koncerata u basti Doma omladine zapo-
Ceto je sa borskim borski blues/rock sastav “IN SESSION” koji po prvi
put nastupa u Kladovu, a nastavljen je nastupima “Rock Craft” iz Bora.

Bioskop je prikazao letnje —
aktuelne hitove za najmlade: ani- ___

mirani film ,Ledeno doba“ — Veliki

udar i avanturisticki ,Legenda o =
o] S ppaniaty, 0 Jeert

4&1’ honwn narpana papyje 8.0.0. “Texdjanxa”.

Tarzanu®
/I‘nanua HArpaAa j& AMFMTARHW GoToanapaT.

MATPATFIEMO TAN MAGOIDE SOTOMPASIIE
KOJE POMOBHLUY KHHIY M SHTARE [

Raspisan je Cetvrti nagradni
foto-konkurs na temu: ,Knjiga, ti
i leto. Nagraduju se tri najbolje
fotografije koje promovisu knjigu i
¢itanje. Pravo u¢e$¢a imaju foto-
grafi amateri, ljubitelji Citanja bez
obzira na uzrast. Radovi treba da
prikazuju osobu/-e koja Citalju.
Moze se ucCestvovati sa najviSe
tri fotografija (crno bele ili u baoji,
bez kompjuterske obrade) do
31.08.2016. Potrebno je radove
slati u jpeg formatu sa nazivom/
opisom i podacima o autoru (ime -

i prezime, godina rodenja, telefon i mejl) na adresu kulturakld@gmail.
com do 31.08.2016.g.

IzloZzba pristiglih fotografija i dodela nagrada biée odrzana tokom
septembra. Prijatelj knjige, kreativnosti, druzenja i bogatog fonda na-
grada je svih ovih godina d.o.o. ,Tekijanka“ Kladovo. Glavna nagrada
je digitalni foto-aparat.

Mpas yeeuta sy GoTorade SaTep, MfeTER i 66 03008 b
Yapact, Pagomn TpeGa mmW1lnlo;m1l Mozt 0o yascraoeaT

opaary ca
pemue, e poiens, semegon ¥ ues) Ka aapecy kstuniiggmateon
031082016,
Hanoafia rpeCTUrmss: PAORS M SRS KMPSAH jé Tomou Castton 2016
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U BEOGRADU PROMOVISANA KNJIGA DR VJERE RASKOVIC

“LATICE JEDNOG CVIJETA”

Knjiga “Latice jednog cvijeta” Dr Vjere Raskovi¢ Zec iz Beca pred-
stavljena je pocetkom jula u Kué¢i Djure JakSi¢a u Beogradu. U pro-
gramu su ugestvovali: Stevo Cosovi¢, urednik izdavagke kuée Sveta
knjige, Savo Strbac, Dr Sanda Raskovi¢ Ivi¢, Srdjan Mijalkovi¢, Svet-
lana Mati¢, Darija Stefano i autorka.

Pozdravljajuéi prisutne, u ime izdavaca, Stevo Cosovié je istakao
da je Vjera Raskovi¢ Zec ovom knjigom uspela da otrgne od zaborava
sva stradanja srpske dece u ustaskim logorima nezavisne NDH i zbog
toga ovo delo nije literatura, ve¢ istorijski dokument.

Savo Strbac je prisutne upoznao sa bogatom radnom biografi-
jom autorke, istiCuci da je rodena u Kninu, osnovnu $kolu, gimnaziju i
Filozofski fakultet zavrSila u Zagrebu, gde je i magistrirala. Doktorsku
disertaciju je odbranila na Filozofskom fakultetu u Novom Sadu 1979.
godine, a dugi niz godina sve do odlaska u penziju, je radila kao nas-
tavnik dopunske i integrativhe nastave za decu iz bivSe Jugoslavije.

“Objavila je vise od 200 stru¢nih i nauc€nih radova, najvi$e iz meto-
dike nastave jezika i knjizevnosti. Kao petnaestogodiSnjakinja napisala
je dve drame koje su se igrale Sirom zemlje. Jedna od njih je “Prolje¢a
nedopjevana” o streljanju daka 1941. godine, Ciji je odlomak uvrsten
u Citanku za 8. razred osnovne $kole 1961. godine, a u znak zahval-
nosti, proglasena je po¢asnim gradaninom grada Kragujevca.

Objavila je mnogobrojne knjige beletristicke proze, romane, knjige
pesama i nosilac je mnogobrojnih nagrada i priznanja, medju kojima
je i nagrada Akademije “lvo Andri¢”. Njene pesme su uvrstene u An-

| BECKE IZDAVACKE
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Eminentna austrijska elektronska izdavacka ku¢a Cyberpublishing
GmbH iz Beca sklopila je ekskluzivni dugogodi$nji ugovor sa pozna-
ti srpskim piscem Rajkom R. Dvizcem. Re€ je o vrlo ambicioznom
projektu koji obuhvata dva segmetna. Prvi segment je objavljivanje
Romanti¢ne trilogije koju ¢ine romani Boja ljubavi (drugo izdanje),
Utorkom nisam udata (drugo izdanje) i Sta da kazem andelima (premi-
jerno izdanje). Drugi segment su kompleti autorskih pri¢a u formi E-
Book izdanja pod zajednic¢kim nazivom Pri¢e jednog romanticara.

U Becu su ugovor potpisali Anja Kribernegg direktor i vlasnik
izdavacke kuce i knjizevnik Rajko R. Dvizac.

- U narednom periodu planirano je prvo elektronske izdanje (E-
Book,PDF,Download — fajl, za tablet formate itd), a kasnije ¢e se po-
javiti i Stampano izdanje sva tri romana koji ¢ine Romanti¢nu trilogiju.
Za januar sledece godine planirano je izdanje Trilogije na nemackom
i engleskom jeziku a potom i na neke druge. Cilj nam je da pokrijemo
kompletno svetsko trziste, kazeAnja Kribernegg

Upravo se pojavilo E-Book izdanje Pri¢e jednog romanti¢ara i ro-
mana Utorkom nisam udata. Drago nam je $to su za ove nase projekte
vec sada pokazali veliko interesovanje nasi poslovni partneri i izdavaci
iz drugih zemalja za otkup licenci Romanti¢ne trilogije i Price jednog
romanti¢ara a u autoru Rajku R. Dvizcu prepoznali novu zvezdu ro-
mantizma.
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tologiju nove austrijske lirike”, zakljugio je Strbac.

“Dr Vjera Raskovi¢ Zec, inace sestra pokojnog psihijhatra Jovana
Raskovica, je ovu knjigu posvetila heroini Dijani Obekser Budisavljevi¢,
koja je radeci kao medicinska sestra, iz ustaskih logora spasila oko
12 hiljada srpske, romske i jevrejske dece. Po Austrijanki iz Insbruka,
udatoj za Srbina lekara Julija Budisavljevi¢a, na inicijativu SPKD “Pros-
vjeta” - odbora u Austriji, poneo je jedan park ime u IX be¢kiom okrugu.
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KLAGENFURT U
ZNAKU DECIJE
PESME | IGRE

U Klagenfurtu je proslog vikenda sve bilo u znaku dece. U prostoru
kompleksa Landhaushofa odrzan je internacionalni degji igracki festi-
val. Ovogodisnji program je bio posveéen miru (Frieden). Deca uzrasta
od Sest do 15 godina su nastupom na bini poslala poruku da je mir za
svu decu sveta i drugarstvo njihova najveca zelja.

Medu brojnim grupama predstavila se i srpska Zajednica. Najmladi
¢lanovi srpskog udruzenja Zavic¢aj iz Klagenfurta odigrali su nekoliko
koreografija iz matice i izmamili brojne aplauze publike. Obuceni u pre-
divne narodne nos$nje plenili su poglede prisutnih. Dec¢ja igra, pesma i
sviranje na instrumentima jo$ jednom je oCarala ne samo stanovnike
grada na predivnhom jezeru Vorterze, ve¢ i brojne turiste koji u letnjem
delu jednostavno hrle u juznu austrijsku pokrajinu.

Festival u Klagenfurtu je jedna od najvaznijih letnjih manifestacija.
Ujedno ovo je odli€an primer integracije brojnih stranaca koji zive u
glavnom gradu Koruske. Osim srpske Zajednice na festivalu su nastu-
pila deca iz Austrije, Italije, Nemacke, Hrvatske i Bosne i Hercegovine.
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KUD “OSTROG” LINC

NA KRAJU USPESNE
SEZONE PRIREDILI
KONCERT
SA PRIJATELJIMA

KUD Ostrog iz Linca zav$nim konCKUertom sa prijateljim pro-
slavio je jo$ jednu sezonu u kojoj su zabelezili uspehe kojima se dice.

- Prijateljstvo je kod nas najvaznije. Cenjen si i uspeSan koliko
imas prijatelja. Hvala Bogu mi imamo ¢ime da se pohvalimo. Zahvalan
sam svima koji su danas s nama, kao i ¢lanovima Ostroga koji su se
nesebi¢no potrudili da domadinski, kako i dolikuje, do¢ekamo drage
goste - rekao je Slavoljub Mladanovi¢, predsednik Ostroga.

L
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Najmladi uzrast domacina je otvorio nezaboravno druzenje. Redali
su se zatim, mali, srednji i stariji uzrasti drustava Mlava, Gornjak i
makedonskog KUD-a “Kiril i Metodije” iz Linca. Iz Braunaua su doSla
dva udruzenja “Barili” i Srbija. Program su upotpunili ¢lanovi KUD-a
“Vuk Karadzi¢” iz Stajera.

. . r— . p i s
Posle nastupa folklornih sekcija Slavoljub Mladanovi¢ je pozdravio
Jakoba Hubera iz Socijaldemokratske partije grada Linca, koji je po-
hvalio rad “Ostroga” kao i cele srpske zajednice u gradu na Dunavu.
Na kraju je Mladanovi¢ predstavnicima svih klubova urucio zah-
valnice i poklone i zahvalio im na dolasku i progamu koji su prikazali.
e — g Stariji uzrast folklorne sek-
1 / P | g cije KUD-a Ostrog, na kraju
o W@ y : ] programa je izveo koregrafiju
BTN Diis “Kosovo”. Nisu izostali ni dugo-
; trajni i gromoglasni aplauzi za
nastup devojaka i momaka koji
su blistali na bini. Inae, ovom
koreografijom su folklorasi Os-
troga osvojili drugo mesto na
21. Evropskoj smotri srpskog
folklora, koja je sredinom maja
. odrzana u Becu.
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VELIKA NAGRADNA IGRA ,, VOZI SE | OSVOJI”
BOOM TAXI NEGOTIN

Izvlacenje nagrada 31. 7. 2016.god. u emisiji ,,
NEDELJOM U 8” na TV ISTOK

5 voznje u vrednosti od 1000 dinara
Dobitnici: Radenkovi¢ Borka, Suvajac Ljubinka,
Vasi¢ Stevana, Boris Jankov, Milojevié RadiSa
3 voznje u vrednosti od 3000 dinara
Dobitnici: Stojanovi¢ Milica, Milomirka Cvetkovié,
Milica Tadi¢
2 voznje u vrednosti od 5000 dinara
Dobitnici: Marina Dragusanovi¢ i Krekulovié¢ Bo-
jana
Glavna nagrada LETOVANJE ZA DVOJE, DESTI-
NACIJA IZNENADENJA

Dobitnik: Rajkovi¢ lvana komisije Tatjana Ljubomirovié i Sasa Petrovié
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OPR"AVKE MOTORA, ELEKTRIKA
“ISPRAVLJANJE KAROSERIJA OPRAVKA HAVARIJE A
" TEHNICKI PREGLED § 573,“ZA SVE MARKE AUTOMOBILA

SRS RIEYo 73 " £ + A58 545158, 1O
MAUTHAUSCASSE 2R, 1080 m % %
WWW.EDY.AT EDDY-KEZ@AON.AT Pon-Pet. 08-12°° i 13-18°°

Najbolji razlog za
kvalitetne pneumatike.

Now Eff:crenthp Perf&rm::znce §
'ji’ sa oznakama A za prianjanje na mokro;
N podlozi i stepen iskoriSéenja goriva* :

GOODFYEAR

" MADE TO FEEL GOOD.

AUTO CENTAR ADAMOVIC m
Pikijeva 10, 019/545-007
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== KUD BOSILJAK VELS

U Ustanovi kulture Palilula, u istoimenoj opstini u Beogradu, Kultur-
no-umetni¢ko drustvo “Abrasevi¢” iz Panceva je organizovalo koncert
posvecen Dobrivoju Putniku, ¢ika Dobri. Na manifestaciji koja nosi ime
“Dan Dobrivoja Putnika”, osim domacina nastupali su i ¢lanovi KUD-a
Bosiljak iz Velsa u Gornjoj Austriji i AKUD-a “Lola” iz Beograda.

Clanovi Bosiljka, na &elu s predsednikom Dejanom Miki¢em, su se
posle trodnevnog boravka u Srbiji s najlepSim utiscima vratili u Vels.
Docek, sama manifestacija i obilazak znamenitih mesta u Beogradu,
i Pancevu, Deliblatske peScare, ostace mladima iz Velsa u sec¢anju.

- Zaista nosimo predivne utiske sa gostovanja, ali i sa svih mesta
koja smo obisli. Ukupno nas 41 smo putovali i iskoristili priliku da sklo-
pimo i nova prijateljstva i obidemo neke od lepota nase otadzbine. Bila
nam je Cast da se nademo u drustvu ¢lanova naseg domacina “Abra-
Sevi¢a” i Guvenog AKUD-a “Lola”. Verujem da ¢emo imati prilike da se

B
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opet sretnemo s nasim prijateljima - zadovoljno kaze Mikic.

Uprkos vremenskom ograni€enju, boravak u matici je iskoriS¢en
za obilazak Beograda i njegovih znamenitosti, ali i za obilazak nekih
drugih mesta. Gosti iz Velsa su stigli i da posete prostorije domacima
KUD-a “AbraSevi¢” u Pancevu, zatim izletni¢ko naselje Devojacki bu-
nar u rezervatu prirode Deliblatska peS€ara, i okupaju se na tamos-
njem bazenu. Sve u svemu vratili su se iz Srbije bogatiji za jedno veliko
prijateljstvo i sve ono $to Cini lepotu matice.

Clanovi KUD-a Bosiljak su veé na zasluZzenom letnjem odmoru.
Uprava kluba se brojnim ¢lanovima zahvalila na uradenom u protekloj
sezoni: “Jo$ jedna sezona je iza nas, u kojoj smo dosta radili, putovali i
stekli nove prijatelje. Nadamo se da ¢e tako biti i ubuduce. Zelimo vam
da se odmorite i napunite baterije kako biste slede¢u sezonu poceli §to
spremniji i odmorniji - porucili su vodeci ljudi KUD-a Bosiljak.

BESPLATNA SKOLA TENISA U BECU

Tenisko sportsko drustvo AS (TSV AS) iz Bec¢a u novoj sezoni na
svom novom kompleksu terena u Leberstr. 82 (11. becki okrug) rea-
lizuje viSe sjajnih projekata koji su privukli veliku paznju zaljubljenika
u tenis. Izuzetno interesovanje dece i roditelja privukla je besplatna
Skola tenisa koju je za samo tri meseca uspesno zavrsilo vise od 100
maliSana, a otvoren je konkurs i za nove polaznike.

S pocetkom sezone u Be€u je odrzan tradicionalni Sportsko-edu-
kativni teniski kamp za decu iz Srbije, dijaspore i regiona, a uspesSan
r‘ d Polazmka iz Austrije, Velike Britanije, Svajcarske, Republike Srp-

i Srbije krunisan je zavr$nim turnirom i sveCanom dodelom dlp| ma

mladim teniskim talentima. .
eCanostige prisustvovao Goran Bradi¢,

ZAVICAJ

Ambasade Srbije u Bec€u koji je pruzio punu podr§ku ovom projektu i
naglasio znacaj povezivanja dece iz dijaspore sa vrSnjacima iz Srbije.

Momdcilo Jovanovi¢, predsednik drustva AS, izrazio je zadovolj-
stvo Sto projekat, koji se tradicionalno odrzava svake godine u dva
termina u Be€u i Arandelovcu, privlaci sve veci broj dece iz dijas-
pore. . R

Svi zainteresovani za uée$ée u projektima TSV AS visé§ ,_
macija mogu dobiti putem sajta www.tsv-as.at, mejla office@
tsv-as.at, telefona +43 650 5256077 (Momcilo Jovanowc i
zvaniéne Fejsbuk stranice <
www.facebook. com/TennlsSpo tve €iNAS..
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FORALBERG, AUSTRIJA

BOCARI PROSLAVILI TRI
DECENIJE POSTOJANJA
ZAJEDNICE

U Majningenu, u pokrajini

Forarlberg, nedavno je odrzana
proslava povodom 30 godina
od osnivanja Zajednice bocara
u ovoj pokrajini. Jovo Curkovig,

predsednik Zajednice bocara,
pozdravio je goste, a potom
dao re¢ Bernardu Hajncleu, pot-
predsedniku Radni¢ke komore u
ovoj pokrajini, koji je te€no na srp-
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skom jeziku kazao “Dobro dosli u
Majningen”. Potom je u kratkom
govoru pozdravio sve prisutne,
rekav$i izmedu ostalog da je
“Zajednica lep primer saradnje
bocarskih klubova sa Radni¢kom
komorom Forarlberga”.

Aktivistima, osnivaima i
predstavnicima boc¢arskih klubova
uruene su prigodne zahvalnice,
posle toga je sledio zajednicki
ruak, za koji je zasluzan Fah-
rudin Dzananovi¢, blagajnik Za-
jednice bocara. Posle rucka je
usledilo narodno veselje, uz orke-
star Brace TeSi¢.

- Zajednica boc¢ara u Forarl-
bergu sa danasnjim danom slavi
30 godina postojanja. Svi koji su
se odazvali i dobili zahvalnice su
ih i zasluzili svojim radom, a to su
predstavnici i ¢lanovi bocéarskih
klubova koji su pomogli da nasa
zajednica opstane. Kao predsed-
nik zahvaljujem svima i verujem
da ée Zajednica opstati, ali se ja
oprastam i necu biti viSe predsed-

nik. Hvala svima i zelim uspe$an
dalji rad Zajednici bocara - izjavio
je Jovo Curkovié.

Njemu je uru€ena plaketa Za-
jednice srpskih klubova u pokra-
jini Forarlberg za dugogodiSnju
saradnju.

Zajednica bocara u Forarlber-
gu osnovana je u prolece daleke
1986. godine i za prvog predsed-
nika izabran je Buro Radulovi¢. Te
iste godine odrzan je prole¢ni deo
prvenstva i prvak je te sezone bio
bivSi bocarski klub Jugoslavija.
Najuspesniji boc¢arski klub bio je
JSK iz Gisingena sa 15 osvojenih
titula. Danas postoje samo Cetiri
bocéarska kluba, a pobednik ove
sezone je bocarski klub Zavicaj.

Prigodne zahvalnice su dobili:
Bburo Radulovi¢, Kata Damijan,
DuSan Ivek, Mihajlo Bogdan,
Fahrudin Dzananovi¢, Stanislav
Miloji¢, Isidor Jablanov, Boban
Buri¢, Marko Marjanovi¢, Pavle
Nikoli¢, Petar Tajger, SKK “Vuk

Karadzi¢” iz Lindaua u Nemackoj,

Udruzenje Run-
olist, Marko
Jovanovic, Fuad
Tiraj, Savo Injac,
Nikola Gori¢anac,
Dusan Marinkovié,
Nikola  Stanojcic,
Petar Sormaz,

Jova Jankovi¢, Mi-
. lan Duki¢, Zorica
Curkovi¢, Radni¢ka

komora Forarlberga. Zahvalnica
je dodeljena i “Vestima”, koje su
redovno pratile aktivnosti ove Za-
jednice srpskih klubova.
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Bauspengler LaAmMprecht nig.

Dejan Jovanovié

Tel. u. Fax: 01/81 56 921
Mob.: 066423 132 83

Bauspengler LAMprecht nig.
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Dejan Jovanovic

Tel. u. Fax: D1/81 56 921
Mob.: 066423 132 83

PREVOD
PREPISKA
INOSTRANE PENZIJE

“BIRO PIONIR"”
19300 Negotin
Milentija Popovica 58
Usl. tel/fax: 019/543 476
Mob. 063/10 60 127

e-mail: biro.pionir@

CIP - Katanorusaumja y nyonukaumju
HapoaHa 6ubnuoreka Cpbuje, Beorpan

352(497.11)

ZAVICAJ : narodne novine / glavni i
odgovorni urednik Kristina Radulovié. - God.
1, br. 1, (2001)- . - Negotin : Agencija

Kristi, 2001- (Negotin : Colorgrafx). - 30 cm
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ISSN 1451-088X = Zavicaj (Negotin)
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019/ 543 405
063 8 216 702
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AGENCIJA ,KRISTI“ NEGOTIN, UL. SRBE JOVANOVICA LII/5 19300 NEGOTIN
DIREKTOR DRAGISA RADULOVIC, GL. | ODG. UREDNIK KRISTINA RADULOVIC

LIST UREDUJE REDAKCIJSKI KOLEGIJUM

NOVINARI | DOPISNICI: VESNA RADULOVIC, MICA PUDAREVIC, DRAGAN ARSIC, DRAGISA BUKIC,
BOJAN PANDUROVIC, RATOMIR ILIC, ZIVOJIN MARKOVIC, RAJO POKIC JUNIOR, NENAD SULEJIC,
DRAGAN KRACUNOVIC, BRANKO PANTIC, DRAGOSLAVA VELJKOVIC MADZAR | MIREL TOMAS

TIRAZ: 10 000 PRIMERAKA
E — MAIL: ZAVICAJ@LIVE.COM

NOVINEZAVICAJ@GMAIL.COM

WWW.NOVINEZAVICAJ.COM TELEFONI: +381 19 541 898, +381 63 412 948, +43 699 104 64 316
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ALUMINIJUMSKA | PVC STOLARIJA

ALU-FENSTER

ZA TOPLINU | SIGURNOST
VASEG DOMA

NAJBOLJA STOLARI.IA

www.alufenster.rs

nas. GradiSte bb, 19300 Negotin

AR Telefon: +381 19 545 018
[ e Fax: +381 19 541 280
Mob: +381 63 435 706
+381 63 545 0183
office@alufnster.rs
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